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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES
[Nru. 251} [No. 251}
BORD DWAR IS-SAJD FISHERIES BOARD
B'RIFERENZA  ghan-Notifikazzjoni WITH reference to Government

tal-Gvern Nru. 182 tat-8 ta’ April, 1976,
ngharrfu ghall-informazzjoni ta’ kul-
hadd illi l-isem li jidher bhala s-Sur
Gino Gauci ghandu jinqara s-Sur Gino
Cauchi.
It-28 ta’ April, 1976.
(Sec. 2593/61)

[Nru. 252]

ATT TA’ L1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ 1-1952)

Kunsill tal-Pagi ghall-Prodotti tal-Karta,
Plastics, Kimiki u Petroleum

BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bl-
artikolu 6 ta’ I-Att ta’ 11952 li Jirregola
]-Kondizzjonijiet ta’ l-Impieg, il-Minis-
tru tax-Xoghol, Impiegi u Sigurta innc-
minat lis-Sur Joseph Caruana Camilleri
bhala Membru 1i jirrapprezenta lill-
impjegati fuq il-Kunsill tal-Pagi ghall-
Prodotti tal-Karta, Plastics, Kimiki u
Petroleum minflok is-Sur A.M. Dar-
menia li irrizenja.

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 543
tas-16 ta’ Awissu, 1974, giet emendata
~ f’dan is-sens.

L4 ta’ Mejju, 1976.
(LE/32/72/1)

Notice No. 182 of the 8th April, 1976,
it is notified for general information
that the name appearing as Mr Gino
Gauci should read Mr Gino Cauchi.

28th April, 1976.

[Ne. 252]

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. XI OF 1952)

Paper, Plastics, Chemicals and
Petroleum Wages Council

IN exercise of the powers conferred
by Section 6 of the Conditions of
Employment (Regulation) Act, 1952,
the Minister of Labour, Employment
and Welfare has appointed Mr Joseph
Caruana Camilleri to be a Member re-
presenting employees on the Paper,
Plastics, Chemicals and Petroleum
Wages Council in lieu of Mr A.M.
Darmenia who resigned.

Government Notice No. 543 of the
16th August, 1974, has been amended
accordingly.

4th May, 1976.
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[Nru. 253]

ATT TA’ L1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG

(ATT NRU. XI TA’ L-1952)
Kunsill tal-Pagi dwar

Kiri ta’ “Cars” jew “Private Buses”

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tal-
poteri moghtijin bl-Artikolu 6 ta’ 1-Att
ta’ 1-1952 1i Jirregola I-Kondizzjonijiet
ta’ I-Impieg, il-Ministru tax-Xoghol, Im-
piegi u Sigurta irrikostitwiet il-Kunsill
tal-Pagi dwar Kiri ta’ “Cars” jew “Pri-
vate Buses” kif gej:—

Persuni Indipendenti
Dott. George Degaetano, LL.D. —

Chairman

Is-Sur Joseph Zerafa — Deputy Chair-
man

Is-Sur John Mamo

Persunt li Jirrapprezentaw Lll-Principali

Is-Sur Albert Grech

Is-Sur Carmelo Vassallo

Is-Sur Victor Gruppetta

Persuni li Jirrapprezentaw lill-Impjegati
Is-Sur Alphonse Caruana
Is-Sur George Borg
Is-Sur Guido Callus
Segretarju
Is-Sur Joseph Xuereb

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 211
tat-22 ta’ Marzu, 1974, giet imhassra.

L-4 ta’ Mejju, 1974.

[Nru. 254]

ORDINANZA DWAR L-EGHLUQ
TAL-GONNA PUBBLICI (KAP. 57)

Gonna ta’ Sant’ Anton, Malta

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi, bis-sahha ta’ I-Artikolu 2
ta’ 1-Ordinanza dwar l-Eghlugq tal-Gon-
na Pubbli¢i (Kapitolu 57), iliMinistru
ta’ l-Agrikoltura u Sajd ordna illi I-
Gonna ta’ Sant’Anton ghandhom ikunu
maghluqin ghall-pubbliku fit-22 u t-23
ta’ Mejju, 1976, u ordna illi d-dhul
hemmhekk f'dawk il-granet ghandu
jkun taht il-kontroll tal-Malta Horticul-
tural Society 1i tkun tista’ titlob ukoll
il-hlas ta’ dritt tad-dhul matul il-perijo-
du msemmi.

L4 ta’ Mejju, 1976.

(Agric, 119/60)

[No. 253]

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952

(ACT NO, XI OF 1952)
Hire (Cars or Private Buses)

Wages Council

IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by Section 6 of
the Conditions of Employment (Regu-
lation) Act, 1952, the Minister of La-
bour, Employment and Welfare has re-
constituted the Hire (Cars or Private
Buses) Wages Council as follows: —

Independent Persons

Dr George Degaetano, LL.D. —
Chairman

Mr Joseph Zerafa — Deputy Chair-
man

Mr John Mamo
Persons Representing Employers
Mr Albert Grech
Mr Carmelo Vassallo
Mr Victor Gruppetta

Persons Representing Employees
Mr Alphonse Caruana
Mr George Borg
Mr Guido Callus
Secretary
Mr Joseph Xuereb

Government Notice No. 211 of the
22nd March, 1974, has been cancelled.

4th May, 1976.

[No. 254]

PUBLIC GARDENS
CLOSING ORDINANCE
(CHAPTER 57)

San Anton Gardens, Malta

IT is notified for general information
that, as enabled by Section 2 of the Pub-
lic Gardens (Closing) Ordinance (Chap-
ter 57), the Minister of Agriculture and
Fisheries has ordered that San Anton
Gardens be closed to the public on the
22nd and 23rd May, 1976, and has di-
rected that admission thereto on the
days specified should be under the con-
trol of the Malta Horticultural Society
who may also require the payment of
an entrance fee during the period in-
volved.

4th May, 1976.
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[Nru. 255]

ORDINANZA DWAR L-EGHLUQ
TAL-GONNA PUBBLICI (KAP. 57)

Gonna ta’ Sant’Anton, Malta

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi, bis-sahha ta’ l-Artikolu 2
ta’ 1-Ordinanza dwar 1-Eghluq tal-Gon-
na Pubbli¢i (Kapitolu 57), il-Ministru
ta’ 1-Agrikoltura u Sajd ordna illi I
Gonna ta’ Sant’Anton ghandhom ikunu
maghluqin ghall-pubbliku fil-5 u fis-6
ta’ Gunju, 1976, u ordna illi d-dhul
hemmhekk f'dawk il-granet ghandu
jkun taht il-kontroll tal-Ghagda Maltija
ghat-Trobbija tal-Fniek li tkun tista’
titlob ukoll il-hlas ta’ dritt tad-dhul
matu] il-perijodu msemmi.

1-4 ta’ Mejju, 1976.
(Agric. 119/60)

[Nru. 256]

HIN TA’ L-EGHLUQ TA’
RISTORANTI U HWIENET TA’
L-INBID U SPIRTI MATUL
IL-GIMGHA TAL-KARNIVAL

BIS-SAHHA tal-poteri moghtija bl-
artikolu 170 tal-Kodi¢i tal-Ligijiet tal-
Pulizija, il-Prim Ministru awtorizza illi
hwienet bil-licenza biex ibieghu nbid,
birra u spirti, u ristoranti, jistghu jigu
awtorizzati mill-Kummissarju tal-Pu-
lizija 1i jibqghu miftuha llejl kollu fit-
8/9,9/10 v 10/11 ta’ Mejju, 1976, jekk
japplikaw lill-Pulizija u jhallsu d-drit-
tijiet preskritti; barra minn dan illi
bejn it-3 u s7 ta’ Mejju, 1976, il-Kum-
missarju tal-Pulizija jista’ jaghti wkoll
permessi ghal postijiet blia] dawn biex
jibqghu miftuhin illejl kollu, meta jif-
furmaw parti minn sala fejn Ballu Pri-
vat jew Pubbliku jkun qieghed isir
skond il-ligi.

It-30 ta’ April, 1976.
“ (LGO 3143/37)

[Neo. 255]

PUBLIC GARDENS
CLOSING ORDINANCE
(CHAPTER 57)

San Anton Gardens, Malta

IT is notified for general information
that, as enabled by Section 2 of the Pub-
lic Gardens (Closing) Ordinance (Chap-
ter 57), the Minister of Agriculture and
Fisheries has ordered that San Anton
Gardens be closed to the public on the
5th and 6th June, 1976, and has direc-
ted that admission thereto on the days
specified should be under the control
of the Ghaqda Maltija ghat-Trobbija
tal-Fniek who may also require the pay-
ment of an entrance fee during the pe-
riod involved.

4th May, 1976.

[No. 256]

CLOSING TIME OF RESTAURANTS
AND WINES AND SPIRITS SHOPS
DURING CARNIVAL WEEK

IN exercise of the powers conferred
by section 170 of the Code of Police
Laws, the Prime Minister has autho-
rised that shops licensed to sell wines,
beer and spirituous liquor, and restau-
rants, may be authorised by the Com-
missioner of Police to remain open all
night on the 8th/9th, 9th/10th and
10th/11th May, 1976, on application
to the Police and payment of the pre-
scribed fees; moreover that between
the 3rd and 7th May, 1976, the Com-
missioner of Police may similarly
grant permits for such premises to re-
main open all night, when they form
part of a hall at which a Private or
Public Ball is being lawfully held.

30th April, 1976.
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[Nru. 257]

IL-LISTA li gejja ta’ Nies Barranin li
shandhom il-Licenzi ta’ Impieg skond
FAtt ta’ 1-11970 dwar 1-Immigrazzjoni
hija ppublikata ghall-informazzjoni ta’

kulhadd.

Isem
Name

Ahlin Sven

Ahmed Farooq
Ahmad Ijaz
Ahmad Malik Idris
Ahmad Mohmad
Ahmad Mushtag
Akhtar Mohammed
Alava Outi
Albinson Roy
Alderton David

Ali Ahmed

Ali Ahmed

Ali Ghulam

Ali Syed Mahmud
Anderson John
Andrews James
Angelelli Anne
Angelelli Anthony
Antonelli Mario
Antonucci Orfeo
Anwar Al Qureshi
Archer Graham
Archer Hector
Arend Ronald
Aronsen Bente
Atkinson Stanley
Auguliaro Alberto
Austin Geoffrey
Austin Sr Mary
Awad Mohammed

Professjoni
Profession

Konsulent u Direttur ta’ Kumpanija
Adviser and Company Director
Kok

Cook

Manager tal-Finanzi
Finance Manager
Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer
Pilota Kaptan

Captain Pilot

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Direttur ta’ 1-Operazzjonijiet
Operations Manager
Tourist Courier
Tourist Courier
Manager tax-Xoghlijiet
Works Manager
Commercia] Design Studio Manager
Commercia]l Design Studio Manager
Pilota Kaptan

Captain Pilot

Kok

Cook

Tekniku Prinéipali
Master Technician
Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer
Tekniku

Technician

Direttur Ezekuttiv
Executive Director
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator

Chef de Cuisine

Chef de Cuisine

Chef de Cuisine

Chef de Cuisine

Pilota Kaptan

Captain Pilot

Inginier Princ¢ipali
Chief Engineer
Managing Director
Managing Director
Manager tal-Progetti
Project Manager
Tourist Courier

Tourist Courier
Inginier fil-Produzzjoni
Production Engineer
Chef de Cuisine

Chef de Cuisine
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator

On Religious Duties
Ghalliem

Teacher

THE following list of Expatriates
holding current Employment Licences
in terms of the Immigration Act, 1970,
is published for general information.

Permess validu sa
Permit valid until

28. 1.77
tul l-impieg
indefinite
tul l-impieg
Indefinite
29. 4.77
20. 3.77
29. 4.77
tul I-impieg
Indefinite
31. 3.77
31.12.77
22.10.76
17. 6.77
Tul l-impieg
Indefinite
28. 3.77
28. 3.77
24. 2.77
13. 7.76
31.12.76
31.12.76
5.12.76
5477

28. 3.77
30. 3.77
31. 7.76

9. 1.76

19. 6.76
20. 4.77
13.10.76
31.12.76
14. 7.76

1.10.78



L4 ta’ Mejju, 19761

1299

Isem
Name

Aziz Shaikh
Azzawi Hosam
Azzopardi Mike
Bailey Geoffrey
Bailey Peter
Baker Lawrence
Ballo Mohammed
Bandell Rolf Hoiger
Barclay Joan
Barr William
Barrelle Dennis
Bassett Sr Maria
Bauer Rosemarie
Bayliss James
Beck Richard
Beg Hurmat
Bellamy Paul
Berge Alice
Beverley Christopher
Beyer Walter
Bibby Maria
Bigoin Michael
Blackburn Stuart
Bland Helen
Blunden David
Bodel Jean

Boffo Vincenzo
Bombarda Maurizio
Booker Joseph
Booker Robert
Booker Raymond
Bosbach Bert
Bosselli Umberto

Botchway Joseph

Professjoni
Profession

Inginier ta' I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Pilota Kaptan

Captain Pilot
Mechanic/Handyman
Mechanic | Handyman
Tourist Liaison Officer
Tourist Liaison Officer
Tekniku

Technician

Quality Assurance Manager
Quality Assurance Manager

Ghalliem

Teacher

Pilota Kaptan
Captain Pilot
Stenografa

Shorthand Typist
Manager Generali
General Manager
Inginier fi-Elettriku
Electrical Engineer
Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Line Leader (Textiles)
Line Leader (Textiles)
Manager ta’ Stamperija
Printing Manager
Professur

Professor

Manager Generali
General Manager
Inginier tal-Manutenzjoni
Maintenance Engineer
Entertainer
Entertainer

Managing Director
Managing Director
Manager ta’ Fabbrika
Factory Manager
Hajjata

Dressmaker

Ghalliem

Teacher

Chartered Accountant
Chartered Accountant
Kaxxiera

Cashier

Manager Residenti
Resident Manager
Ghatliem

Teacher

Tekniku tal-hgieg
Glass Craftsman
Direttur ta’ Kumpanija
Company Director
Assistent Generali
General Assistant

Operatur ta’ Hanut ta’ 1-Imbid u 1-Ispirti
Wines and Spirits Shop Operator

Waiter
Waiter

Manager Generali/Konsulent Tekniku

General Manager|Technical Adviser

Assistent Kok u Assistent Ghalliem

Assistant Chef & Assistant Teacher [ Instructor

Fuq Tahrig
Trainee

Permess validu sa
Permit valid until

22. 3.77
19. 8.79
10. 7.77
8.10.76
14.11.76
26. 3.77
29.12.77
30. 1.79
Tul mpieg
Indefinite
26. 6.77
1. 4.77
23.10.76
20. 6.76
31. 8.76
25.5.77
3.3.7
25. 4.77
17. 5.76
31.12.76
31. 1.77
7. 3.1
30. 9.76
14. 3.77
12. 4.77
30. 6.76
6.10.76
4. 7.77
5. 1.77
21. 3.77
31.12.76
31. 3.77
19. 9.76
15.11.76

10. 7.76
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Isem
Name

Bowen Neville Arthur
Brace Nicholas
Brain Henry
Brancucci Francesco
Brooke Rupert
Buckland Geoffrey
Buckley Sr. Mary
Burt John

Byrne John

Calleja Calcidonio
Cappelli Sr Carolina
Cappelli Reno
Cappello Sr Maria
Carlucci Carmelo
Carr Kenneth

Carr Terence

Carter Bill

Carter Sandra
Cassar Joseph
Cassone Vittorio
Caulfield Robert
Ceriani Carlo
Charles Dick
Cheeseman Anthony
Chisty Mohammad
Chowdhury Mohammed
Christensen James
Christensen Norma
Christie David

Chu Fung Hwa
Chuen Tang Mee
Cilia La Corte Anthony
Claridge Marie

Clarke Marjorie

Professjoni
Profession

Professur

Professor

Part-Time Bar Boy
Part-Time Bar Boy
Supretendent fl-Inginerija
Engineering Suplrintendent
Manager

Manager

Mekkaniku tal-Makni tal-Hjata
Sewing Machine Mechanic
General Trainee
General Trainee

Fuq Dmicijiet Religjuzi
On Religious Duties
Suprastant

Supervisor

Accounts Executive
Accounts Executive
Kufier

Driver

Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Manager Generali
General Manager

Fuq Dmirjiet Religjuzi
On Religious Duties
Station Manager
Station Manager

Wine Waiter

Wine Waiter

Waiter

Waiter

Amministratur
Administrator

Tourist Courier
Tourist Courier
Inginier tal-Bahar
Marine Engineer
Maitre d’Hotel

Maitre d’Hotel
Ghalliem

Teacher

Manager ta’ Lukanda
Hotel Manager
Tekniku Prinéipali
Master Technician

Managing Director & General Manager
Managing Director & General Manager

Inginier ta’® I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Spettur fil-Manutenzjoni tar-Radju

Inspector Radio Maintenance
Managing Director
Managing Director
Stenografa

Shorthand Typist

Direttur

Director

Manageress ta’ Restorant
Restaurant Manageress
Overall Manager

Overall Manager

Manager ta’ Hanut tal-Kafe
Cafeteria Manager
Operatur — Gozo 20
Operator — Gozo 20

Segretarja [ Assistenta Persunali Kunfidenziali
Secretary [ Confidential Personal Assistant

Permess validu ss
Permit valid uvsstil

30. 9.76

7. 477
Tul l-impieg
Indefinite
16.10.76
30. 6.76

3. 9.76
2.12.76

20. 8.76
3.12.76
tul l-impieg
Indefinite
19. 5.77
Tul J-impieg
Indefinite
19. 5.77
31. 3.77
21, 1.77
8.12.76
31.12.76
31. 3.77

6. 9.76

24. 1.77
tul 1-impieg
Indefinite
11. 8.76

6. 8.78

18. 5.77

29. 4.77
4.11.77
27.11.76
21.10.76
21. 3.77
26. 4.77
15. 3.77
18. 7.77
30. 6.76
28.12.76
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Isem
Name

Clifton Charles
Clifton Francis

Cockrell Stephen

Cockson-Jones Eric
Collins Sr Bridget
Condon Sr Carol
Condon Sr. Mary
Coney John

Conisbee Peter
Conrad Herbert
Contardi Francesco
Conti Salvatore

Cook Sr Colette
Cooke Stephen
Cooney Patrick
Cooper Reginald
Cope Peter

Coree John

Costanzo Ferdinando
Cotterell Thomas
Coumbanakis Rev. Meletios
Coussmaker Rev. Colin
Craigie-Lucas Alastair
Crehan Sr Maria
Cristauro Salvatore
Cunen Francois
Cunnion Sr Maureen
Curti Francesco
Cushing John
Cziemjnga Werner
Daly James

Dar Mazhar

Davey Patrick

Davi Salvatore

Professjoni
Profession

Jockey/Groom
Jockey|Groom
Ghalliem
Teacher
Awditur
Auditor

Co-EZzaminatur
Co-Examiner

On Religious Duties
Assistent f'Hanut

Shop Assistant
Supretendent fil-Produzzjoni
Production Superintendent
Surmast u Gwida tat-Turistj
Master and Tourist Guide
Set Building Chief (Films)
Set Building Chief (Films)
Suprastant fil-Kc¢ina
Kitchen Supervisor

On Religious Duties
Assistent Birrier
Assistant Brewer

Skilled Craftsman

Skilled Craftsman

Inginier Principali

Chief Engineer

Managing Director
Manrnaging Director
Direttur ta’ 1-Avionics
Director of Avionics

Kok

Chef

Iecturer

Lecturer

Kappillan Grieg Ortodoss
Greek Orthodox Chaplain
Kappillan

Chaplain

Direttur ta’ Kumpanija
Company Director

Matron ta’ Sptar
Hospital Matron

Duléier

Confectioner

Lecturer

Lecturer

On Religious Duties

Kok

Chef

Sewwieq

Driver

Ghalliem ta’ 1-Ghaddasa
Diving Instructor
Manager fi-Inginerija Industrijali
Industrial Engineering Manager
Inginier fit-Titjir

Flight Engineer
Entertainer

Entertainer

Sajjied

Fisheman

Permess validu s
Permit valid until

9.12.76

tul l-impieg
Indefinise

Erba’ gimghat

mid-dhul

Four weeks from

entry
Tul l-impieg
Indefinite

31.
14.
3L

5.

7.71
1.77
7.76
3.77

30.11.76

17.11.76

s.

9.
28.
22.
12.
28.
17.

9.76
6.76
8.76
8.76
1.77
3.77
7.76

30.12.76

4.

30.

6.76
6.76

Tul I-impieg
Indefinite
tul I-impieg
Indefinite

7.

13.

2.71
7.76

31.10.76

30.
12.
24.
16.
15.

15.

9.78
9.76
3.77
3.77
7.76

. 577
. 6.77
. 5.76

8.76
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Isem
Name

Davies Shirley

Davis James

Davis Marjorie Joar
Dawn Vera

Day Paul

De Horde Marly

De Laurentiss Alfredo
De Matteis Sr Giuditta

De Mendonca Raymond

De Rogatis Sr Angelina

Debattista John

Delia Sr Mary

Der Kinderen Gustav
Di Chiara Sandro
Diago Pillai Sr Lucia
Diamanti Sr Ida
Dickinson Clive
Diedo Andrew
Dobell Kenneth
Dobler Erich

Dobson William
Dodebier Frauos

Dodic Nenard
Domb Stanley
Donnelly Ambrose
Dorigo Ida
Downham Ralph
Doxford Timothy
Dressel Horst
Droege Cornelius
Dua Rajiv

Dubois Sr. Alphonsine

Professjoni
Profession

stenografa

Shorthand Typist

Direttur ta’ Kumpanija

Company Director

Direttur ta’ Kumpanija

Company Director

Haddiema Volontarja ta’ Sptar

Voluntary Hospital Worker

Manager

Manager

Ghalliema

Instructress

General Organizer (Films)

General Organizer (Films)

On Religious Duties

Esekutiv fil-Bejgh

Sales Executive

On Religious Duties

Fitter

Fitter

On Religious Dutles

Ghalliem fl-Industrija ta’ 1-Ilbies

Clothing Industry Instructor

Kok u Ghalliem tat-Tisjir

Chef & Teacher|Instructor in Cuisine

On Religious Duties

Fug Dmirijiet Religjuzi

On Religious Dutles

Ghalliem

Teacher

Ghalliem

Teacher

Area Traffic Superintendent

Area Traffic Superintendent

Direttur Tekniku

Technical Director

Managing Marketing and Design Director

Managing Marketing and Design Director

Konsulent Tekniku u Ghalliem
fil-Produzzjoni

Technical Adviser and Production Instructor

Bahhar Principali
Master Mariner
Managing Director
Managing Director
Plastic Injection Moulder
Plastic Injection Moulder
Lecturer

Lecturer

Waiter Principali

Head Waiter

Tourist Courier

Tourist Courier
Ghalliem

Instructor

Manager fil-Produzzjoni
Production Manager
Inginier tas-Sekonda
Second Engineer

On Religious Duties

Permess validu sa
Permit valid uniit

25. 9.76
tul l-impieg
Indefinite
tul l-impieg
indefinite
20. 1.77
2. 2.77
28. 3.77
5. 9.76
15. 6.77
25.11.76
15. 6.77
13.10.76
19.12.76
3.2.77
1. 3.77
8. 2.77
15. 6.77
27. 8.76
22.11.76
30. 6.78
29. 1.77
14. 5.77

1. 477

11. 1.77
31.12.76
1.11.76
30. 9.76
19.12.76
24.10.76
30. 6.76
21. 1.77
7. 4.77
13. 7.76



L4 ta’ Mejju, 1976]

1303

Isem
Name

Duggin William

Dullnig Alfred
Dunbar James
Duncan Bruce
Duncan John
Duncan Sr Maire
Dyckhoffe James
Edgar Samuel
Edington Ian
Efkemann Heinrich
Eleftheriou Gabriel
Elliott Keith
Eminyan Marcel

Entwistle Brian

Evetts Willlam
Farrin Mary
Farrugia Alberta
Fasolo Marcello
Faulkner Raymond
Ferri Fabio
Festari Vincenzo
Firth Shirley

Firth Bernard John

Firth Bernard Sylvester
Foltz Wilbur

Fontanella Sr Anna
Fox Sr Mary

Fredrich Heinz

Freedman Leslie

Professjoni
Profession

Membru tal-Kumitat: Royal Naval Benevolent
Trust and Soldiers’ Sailors’ and Airmen’s

Families Association

Committee Member: Royal Naval Benevolent
Trust and Soldiers’ Sailors’ and Airmen’s

Families Association
Kok
Chef
Store Keeper/Site Foreman
Store Keeper|Site Foreman
Manager
Manager
Manager
Manager
Fuq Dmirijiet Religjuzi u Nfermiera
On Religious Duties and Nursing
Manager ta’ l-Iswieq
Marketing Manager
Semi Skilled Labourer
Semi Skilled Labourer
Fotografu tal-Kulur
Colour Photographer
Manager tax-Xoghlijiet
Works Manager
Manager Generali
General Manager
Inginier Industrijali
Industrial Engineer
Manager ta’ 1-Esportazzjoni u x-Xiri
Export & Purchasing Manager
Bahhar Principali
Master Mariner

Manager Generali

General Manager

Ghalliema u Disinjatura tal-Moda

Instructress and Fashion Designer

Receptionist/ Head Waitress

Receptionist| Head Waitress

Fuq Tahrig Mediku

On Medical Training

Manager tal-Produzzjoni u Generali

Production and General Manager

Manager Generali

General Manager

Organizzatur/ Manager

Organizer{ Manager

Stenografa Kunfidenzjali

Confidential Shorthand Typist

Chairman, Managing Director &
Manager

Chairman, Managing Director &
Manager

Factory

Factory

Disinjatur u Assistent Manager ta’ Fabbrika
Designer and Assistant Factory Manager

Area Manager
Area Managir

On Religious Duties
Inginier fil-Produzzjoni
Production Engineer
Manager Generali
General Manager

Permess validu sa
Permit valid uniil

tul l-impieg
Indefinite

20.11.76
21. 477
24. 5.77
30. 6.76
29. L77
11. 9.76
26. 2.77
22. 477
30. 6.76
tul l-impieg
Indefinite
21.10.76
4, 2.77

1.12.76

30. 6.76
31.12.76
4. 2.77
9.10.76
9. 7.77
22.2.77
21. .77
30. 9.76
6. 8.76

6. 8.76
6.10.76
15. 6.77
31. 7.77
11. 1.77
8. 7.76
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Ysem

Name
Fruth Ernest
Furniss Edward
Furniss Emily
Gabriel Fritz
Gale William
Galea Michael
Gallagher Patricia
Garbuglia Mario
Gardiner Roger
Gatesy Zoltan
Gatti Santo
Gertler Kurt
Ghani Jameel
Giaccari Guarino
Giallombardo Andrea
Gil Jorge
Gilson Sr. Maria
Ginejko Stanislaw
Giovannoni Ferdinando
Giunti Sr Gina
Godt Preben
Goodshild Ronald
Goodman Hyman
Gourley Garrettson
Graham Derek
Gregory Martin
Grew Sr. Mary
Grimston Monica
Groves Brian ‘
Guez Philippe
Gunton Alfred
Hafeez Sheikh

Hagemann Gunter

Professjoni
Profession

Managing Director

Managing Director

Rasp Cutting Instructor

Rasp Cutting Instructor

File Cutting Instructor

File Cutting Instructor
Bahhar Prin¢ipali

Master Mariner

Uffi¢jal tas-Sekonda

Second Officer

Barman

Barman

Stenografa Kunfidenzjali
Confidential Shorthand Typist
Direttur ta’ 1-Arti (Films)
Ary Director (Films)
Chartered Accountant
Chartered Accountant
Direttur ta’ Kumpanija
Company Director

Assistent fi SpiZerija
Pharmacy Assistant
Technical and Machine Instructor
Technical and Machine Instructor
Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Ghalliem

Teachey

Disinjatur tal-Moda

Fashion Designer

Inginier Industrijali
Industrial Engineer

On Religious Dutles
Manager Tekniku

Technical Manager

Assistent Direttur ta’ 1-Arti (Films)
Art Director Assistant (Films)
On Religious Duties
Inginier Sit-THjir

Flight Engineer

Manager tas-Swieq
Marketing Manager
Chairman

Chairman

Suprentendent fil-Produzzjoni
Superintendent of Production
Inginier Fit-Titjir

Flight Engineer

Inginier Industrijali
Indusirial Engineer
Infermiera

Nurse

Suprastant f'Gallerji ta’ 1-Arti
Art Gallery Supervisor
Design Supervising Engineer
Design Supervising Engineer
Shipping Adviser

Shipping Adviser

Manager Generali

General Manager

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier tar-Radjo

Radio Engineer

Permess validu sa
Permit valid umell

8. 477
6. 4.77
6. 4.77
25. 4.77
Tul 1-Impieg
Indefinite
12. 1.77
30. 9.76
5. 9.76
30. 6.76
31. 7.76
12.12.76
12. 4.77
211.77
31. 7.76
9. 6.76
22. 9.77
28. 9.76
30. 7.76
5. 9.76
31. 7.77
31. 3.77
27.11.76
28.10.76
21.12.76
6. 2.77
27. 3.77
29. 9.76
6. 5.76
5.12.76
9. 6.76
31.12.78
28. 3.77
31. 5.78
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Ysem
Name

Halladin George
Hameed Malik
Hanley Sr Mary
Haq Mohd Manzur
Hardy Barry

Hardy Eric
Hareba Ali
Harman Paul
Harpley Julie
Harris Peter

Harte Sr Catherine
Hartshorne Alan
Hashmi Syed Zahid
Haslegrave Gerald
Hassan Essmat Aly Mohamed
Hassan Sirajul
Havard David
Hayford Arthur
Hayward Janette
Hebron Noelia
Heger Ingolf

Hehz Peter

Hemel Bernardus
Hengstmann Lutz
Hermann Birgitte
Herrmann Pelle
Hetherington Derek
Hicklin Anthony
Hil] John

Hing Tan Yat
Hipwell William
Hirst Beryl

Hoban Sr. Mary

Hobbs Stanley

Professjoni
Profession

Harrieg Tekniku

Technical Trainer

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Fuq Dmirijiet Religjuzj

On Religious Duiies

Pilota Principali

Chief Pilot

Rapprezentant ta’ l-Insurance
Insurance Representative
Forging Instructor

Forging Instructor
Rapprezentant ta’ Linja ta’ 1-Ajru
Airline Representative
Spettur Principali

Chief Inspector

Entertainer

Entertainer

Bahhar Principali

Master Mariner

On Religious Duties

Sajjied Princéipali

Master Fisherman

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Kok Prinéipali

Head Chef

Lecturer

Lecturer .
Ufli¢jal tal-Prima (Ko-Pilota)
First Officer (Co-Pilot)
Lecturer

Lecturer

Manager Tekniku Generali
Technical General Manager
Tour Representative

Tcur Representative
skrivana Kunfidenzjali
Confidential Clerk

Inginier fil-Kommunikazzjonijiet u I-Elettriku

Communications and Electric Engineer
Ko-Pilota

Co-Pilot

Deputat Manager

Deputy Manager

Direttur ta’ Kumpanija

Company Director

Tourist Courier

Tourist Courier

Tourist Courier

Tourist Courier

Stampatur

Printer

Assistent fil-Manutenzjoni

Maintenance Assistant

Specialized Electrica] Design Draughtsman
Specialized Electrica] Design Draughtsman
Kok

Cook

Perit Anzjan tal-BaRar

Senior Marine Surveyor

Direttur ta’ Kumpanija

Company Director

On Religious Duties

Inginjier ta’ l-Ajruplani

Aircraft Engineer

Permess validu sa
Permit valid wnsl

23.10.76
29. 4.7
31. 7.77
16. 3.77
9.‘12.76
6. 4.77
27.10.76
24. 3.77
22. 9.76‘
28. 3.7;7
23.11.76
30. 6.76
4. 5.77
24.10.76
2.11.76
6. .77
30. 9.77
29. 1.77
31. 5.76
31.12.76
18. 8.77
31. 1.79
3. L.77
5. 6.76
24. 3.77
18. 9.76
26.10.76
20. 1.77
8. 1.77
12. 1.77
21.12.76
28. 2.77
14. 9.76
31. 3.77
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Isem
Name

Hoctor James
Hoffmann Werner
Hogg Douglas
Hole George
Holland Edwin
Holland James
Holland Jeremy
Holland Lorna
Holland Margaret
Holmes Stanley
Holtom Patricia
Horde Hans-Tono
Hosaka Masahiko
Howell David
Howell Lynn
Huber Christina
Hugenel Martine
Huhtala Ari
Hurst Jusuf
Husain Majid

Hussain Akhtar

Hussain Tasa Dduq

Ingram Stanley

Igbal Mohammed

Jafri Syed

Javaid Muzaffar
Jensen Colin
Johnson Mary
Joseph John Leon
Jouret Christian
Jubb Anthony
Juraschek Hans
Jyoti Abya

Kagerer Max

Professjoni
Profession

Inginier Prinéipali
Chief Engineer
Manager Generali
General Manager
Tour Operator

Tour Operator

Effetti Specjali (Films)
Special Effecis (Films)
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Entertainer
Entertainer

Operatur ta’ Lukanda
Hote] Operator
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Hardening Instructor
Hardening Instructor
Direttur ta’ Kumpanija
Comparny Director
Manager Tekniku
Technical Manager
Managing Director
Managing Director
Direttur Kummeréjali
Commercial Director
Fisjoterapista
Physiotherapist
Quality Supervisor
Quality Supervisor
Gwida tat-Turisti
Tour Guide

Tourist Courier
Tourist Courier
Direttur

Director

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Inginier ta’ -Ajruplani
Aircraft Engineer
Konsulent ta” 1-Apparat tas-Smiegh
Hearing Aid Consultant
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Kok

Chef

Ko-Pilota
Co-Pilot
Accountant
Accountant

Ufficjal fid-Distribuzzjoni u fil-Management

Distribution & Management Official
Direttur u Ghalliem Prindipali
Director & Chief Instructor
Ghalliem

Teacher

File Grinding Instructor

File Grinding Instructor
Manager fil-Produzzjoni
Production Manager
Domestic Servant

Domestic Servant

Ghalliem

Instructor

Permess validu ss
Permit velid weil

20. 9.76
15. 5.76
12.10.76
5. 9.76
Tul l-impieg
Indefinite
13. 5.76
tul l-impieg
Indefinite
Tul lMimpieg
Indefinite
Tul l-impieg
Indefinite
6. 4.77
25. 3.77
21. 9.76
1. 3.77
Tul l-impieg
Indefinite
31. 3.77
30. 3.77
31.10.76
31. 3.77
11. 3.77
29. 4.77
29. 4.77
29. 4.717
18. 5.76

29. 477
Sena mid-dhul
One year
from entry
28. 3,:;71
9. 8.76
5. 477
5. 8.76
30. 9.76
6. 4.77
25. 8.76
21. 3.77

11. 1.77
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Isem
Name

Kahl Charlotte

Kalim Uddin
Kaneko Norikazu
Karlsson Hans
Kasap Mehmet

Kaye Anthony

Kellie Bill

Kelly Sr Mary

Kesic Miljenko
Ketcher Bernice
Kettlety Claire

Khan Abdul Aziz
Khan Mohammad Ali
Khan Mohd

Khan Naim Gull

Khan Noor Mohammad
Khan Rahman Ahmed
Khanzada Ashfar Ali
Kiefer Erich

King Herbert
Kinninmont Virginia

Kirkman Howard

Klang Knut

Klarner Eberhard
Klaumann Bernhard
Knowles Susan
Kobayashi Shohei
Kochenderfer Stanley
Koh!l Guenter

Kong Lee Chi
Koopman Cornelis

Koustas John

Professjoni
Profession

Duléier
Confectioner

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer

Manager fil-Produzzjoni
Production Managey
Manager ta-Produzzjoni
Production Manager
Assistent ta’ Service Station
Service Station Attendant
Managing Director
Managing Director

Entertainer

Entertainer

Fuq Dmirijiet Religjuzj

On Religious Duties
Bahhar Principali

Master Mariner
Trichologist

Trichologist

Skrivana Kunfidenzjali
Confidential Clerk

Aircraft Supply Officer
Aircraft Supply Officer
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Kok

Chef

Tekniku Principali ta’ I-Ajruplani
Master Aircraft Technician

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer
Suprastant/Kontrullur tal-Kwalita
Supervisor[Quality Controller
Kok

Cook

Assistenta Persunali

Personal Assistant

Awditur

Auditor

Manager ta’ Lukanda
Hotel Manager
Manager Tekniku
Technical Manager
Manager ta’ Stazzjon tar-Radio
Radio Station Manager
Infermiera/Qabla
Nurse [ Midwife
Manager tal-Bejgh
Sales Manager
President: MIACO
President: MIACO
Tekniku

Technciian

Kok

Cook

Managing Director
Managing Director
Fur Cutter

Fur Cutter

Permess validu se
Permit valld wunell

Sena mid-Dhu!
One year
from entry

28. 3.77
10.10.76
23. 4.77
25. 2.77
Sena mid-dhul
One year from
entry
4, 5.76
31. .17
27. 2.77
10. 8.76
18.11.76
15. 1.78
29, 4.77
4. 9.76

27.10.77

29, 4.77

29, 477

28. 3.77

22. 8.76

15.10.76

30.11.76
Hames gimghat

mid-dhul
Five weeks from

entry

19.11.76

14. 1.77

2.10.76

25.12.76

10.10.76

8. 1.77

11. 3.77

27.11.76

4.12.76

15.12.76
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isem
Name

Kovacs Ferenc
Kozlowski Piotr
Kralj Vladimir
Kransdorft Basil
Krause Kurt

La Grasta Giuseppe
La Pegna Pasquale
Lahou Jozef

Lama Eugenio
Lanza Franco
Lavelle Sr. Mary
Law Chun Pui
Leckey Maria

Lee Young Winston
Lehmann Dieter
Lehtonen Heimo

Lentelink Aloysius

Lepre Anthony
Lewis Peter
Lindfield Geoffrey
Lindner Jurgen
Ling William
Litte! Sr Mary
Lloyd Stephen
Lodhi Sardar Jung
Lucchesi Tommaso
Luke Michael
Luttrell Anthony
Lynch Sr Frances
MacKenzie Anne
Magee Sr Margaret
Mainzer Herbert
Mairangas Pantelis

Malik Arshad Ali

Professjoni
Profession

Tool Room Manager
Tool Room Manager
Lecturer

Lecturer

Master (Vapuri)

Master (Ships)

Spizjar Industrijali
Industrial Chemist
Inginier fil-Produzzjoni
Production Engineer
Tekniku Specjalizzat
Specialized Technician
Assistent fin-Negozju
Business Assistant
Manager Generali
General Manager
Disinjatur tal-Hwejjeg
Clothing Designer
Professur

Professor

On Religious Duties

Kok

Cook

Operatur ta’ Makna
Machine Operator
Ko-Manager Amministrattiv
Co-Administrative Manager
Manager fl-Ike] u x-Xorb

Food and Beverages Manager

Manager ta’ Febbrika
Factory Manager
Kok Ezekutiv
Executive Chef

Bejjiegh

Salesman

Entertainer
Entertainer

Labourer

Labourer

Harrieg Tekniku
Technical Trainer
Managing Director
Managing Direcior
On Religious Duties
Kok Principali

Head Chef

Inginier ta’ I-Ajruplani
Alrcraft Engineer
Operatur ta’ Lukanda
Hotel Operator
Ufficjal tat-Terza
Third Officer
Lecturer

Lecturer

On Religious Duties
Radjografista (Terapija)
Radiographer (Therapy)
On Religious Duties
Sous Chef

Sous Chef

Assistent Persunali
Persona] Assistant
Inginier ta’ l-Ajruplari
Aircraft Engineer

Bermess validu sa
Permit valid il

31. 3.77
tul l-impicg
Indefinite
22. 1.77
25. 4.77
29. 6.76
28. 4.77
4. 3.77
23. 4.77
10.12.76
30. 9.79
13.11.76
29. 9.76
15.10.76
18.12.76
14.11.76
28. 1.77
30. 1.77
Tul l-impieg
Indefinite
14. 5.76
13. 6.77
24, 3.77
31. 3.79
26. 3.77
30. 9.76
29. 4.77
31.12.76
Tul l-impieg
Indefinite
30. 9.76
23.10.76
15. 5.78
6.11.76
18. 8.76
19. 4.77
29. 4.77
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15088 Professjoni Permess valida sa
Name Professies: Permit velld wumsi)

Malik Ghulam Inginier fil-Manutenzjoni ta’ I-Ajruplani 20.10.77
Aircraft Maintenance Engineer

Mallet Anthony Lecturer 30. 9.76
Lecturer

Mamo Joseph (Jr.) Chairman u Direttur ta’ Kumpanija Tul l-impieg
Chairman and Company Director Indefinite

Mann Frederick Chairman u Uffi¢jal tal-Finanzi 30.10.76
Chairman and Financial Officer

Manquat Christian Ghalliem 5. 177
Teacher

Marino Benito Assistent f'Garage 9.12.76
Garage Assistant

Markham Victor Carpet Fitter 25. 6.76
Carpet Fitter

Marshall William Stampatur 29. 5.7
Printer

Martin Edward Barman 16. 3.77
Barman

Martin Glen Direttur ta’> Kumpanija 31.12.77
Company Director

Mastrogiovanni Maria Housekeeper/Koka 23. 4.77
Housekeeper[Cook

Mattei Renato Duléier 30. 3.77
Confectioner

Mawer Simon Ghalliem tal-Bijologija 13. 4.77
Biology Teacher

Mawson William Manager Generali 30. 6.76
General Manager

Maximo M. Jan Pilota Kaptan 19. 3.77
Captain Pilot

McCandlish Patricia Tour Representative 31. 5.76
Tour Representative

McCarthy Kenneth Entertainer 12, 6.76
Entertainer

McFall John Ufficjal fil-Kontroll tas-Sikurta 3. 6.77
Security Control Officer

McGregor Nicol Manager Generali 5. 4.77
General Manager

McMahon Fr. Chustopher Ghalliem 12. 1.77
Teacher

McNamara Michael Managing Director 23. 2.77
Managing Director

Meier-Frezet Jorg Rapprezentant Amministrativ 24. 9.77
Administrative Representative

Menabue Celestino Tekniku fi-Aluminju 12. 1.77
Aluminium Technician

Mezzapelle Vito Manager ta’ Restaurant 9.12.76
Restaurant Manager

Micallef Decesare Genoveva Local Hostess/ Impjegata f"Konsolat tul l-impieg
Local Hostess{Consular Employee Indefinite

Miller Denis Co-Direttur 31.12.76
Co-Director

Miller Ruby Manager 31.12.76
Manager

Milton Vincent Direttur u Ghalliem ta’ 1-Ghaddasa 30.11.76
Director and Diving Instructor

Minhas Mohd Aliaf Inginier ta’ 1-Ajruplani 29. 4.77
Aircraft Engineer

Mirante Gaetano Wooder Chief (Films) 5. 9.76
Wooder Chief (Films)

Mohammad Mobin Inginier ta’ I-Ajruplani 29. 4.77
Aircraft Engineer

Mohamed Ahmed Lecturer 2.11.76
Lecturer

Mohnani Chandru Naraindas Megozjant 31.12.76
Businessman

Mohr Heinz Kontrollur tal-Kwalitd 28. 8.76

Quality Controller
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Isom
Name

Monaghan James

Monk Dilwyn

Montalto Aldo
Montalto Tommaso
Moore Aidan
Moosvi Q. H.
Morra Sr. Concetta
Morrin Rev. Patrick
Morris Jane

Muazziz Husain
Mudge Gordon
Muelder Jan

Mueller Klaus
Muhammad Din
Muhammad Dur Malik
Muller Victor

Munro Patrick

Murai Kazumiro
Murray Alister
Murray-Curtis Michael
Nakamura Yasunori
Naseem Sadaq
Needham Neville
Nenonen Sirkka-Liisa
Neumann Wolfgang
Newman Peter

Nicol Arthur
Nizamuddin Mohammed
Nolan f’atrick
Norton Louise

Nusrat Syed

O’Farrell Sr Mary
O’Malley Bro. David

Professjoni
Profession

Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Senior Station Engineer
Senior Station Enginecer

Kok

Cook

Direttur ta’ Kumpanija
Company Director
Uffi¢jal tal-Prima (Ko-Pilota)
First Officer (Co-Pilot)
Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Ghalliem

Teacher

Entertainer

Entertainer

Inginier fit-Titjir

Flight Engineer

Coach Professjonali tat-Tennis

Professional Tennis Coach
Managing Director
Managing Director
Inginier

Engineer

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Englineer
Direttur

Director

Co-Director
Co-Director

Manager ghall-Kontroll tal-Kwalitd

Quality Contro] Manager

Assistent Uffi¢jal tal-Passaporti (B.H.C.)
Assistant Passport Officer (B.H.C.)

Assistent Persunali
Personal Assistant
Assistent Manager
Assistant Manager
Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

Uffi¢jall tal-Prima (Ko-Pilota)
First Officer (Co-Pilot)
Tourist Courier

Tourist Courier
Konsulent Tekniku
Technical Adviser
Direttur ta’ Kumpanija
Company Director
Inginier Mekkaniku
Mechanical Engineer
Radio Aircraft Technician
Radio Aircraft Technictan
Plasterer/Skilled Labourer
Plasterer | Skilled Labourer
Entertainer

Entertainer

Inginier ta’ I-Ajruplani
Aircraft Engineer

On Religious Duties
Ghalliem

Teacher

Permess validu s#
Permit valid wuntil

25. 9.76
Tliet snin
mid-dhul
Three years
from entry

21. 4.77

30. 1.77

23. 4.78

29. 4.77

31. 7.77
tl l-impieg
Indefinite

22. 9.76

28. 3.77

10. 4.77

8. 9.77

31. 1.78

29. 477

29. 4.97

5. 3.77

11. 2.77

10.10.76
28.12.76
7. 477
10.10.76
29. 4.77
23. 4.78
8. 6.76
31777
10. 8.76
9. 4.77
28. 3.77
7. 4.77
17. 5.76
28. 3.77
31707

5. 9.76
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Isem
Name

O’Neill Rev. John
O’Reilly Sr. Monica
O’Sullivan Nellie

Omair Ahmad

Osborne John
Ottewill Frank
Owusu-Addo Joseph
Parma Emilio
Patterson Norman
Peacey Jean
Pedrazzo Aldo
Pellegrini Maurice
Pepper Catherine
Peyre Michael
Pfeifroth Manfred
Philips Derek
Philipson Brian
Phillips Winifred

Piruli Sr M’Annunziata

Pisati Ernestina
Platt Reginald
Plummer Michael
Poljak Stjepan
Polubinski Zbigniew
Polverini Terenzio
Poole Anthony
Potts James

Powell Fr. Samuel
Prasse Bernard
Prendergast William
Prunotto Vincenzo
Putnam Jack
Qaisar Aftab
Qureshi Farrukh Aziz

Qureschi Jami]

Professjoni
Profession

Ghalliem

Teacher

Fuq Dmirijiet Religjuzi

On Religious Duiies

Qabla

Midwife

Pilota Kaptan

Captain Pilot

Manager Generali

General Manager
Quantity Surveyor
Quantity Surveyor

Fuq Tahrig

Trainee

Manager

Manager

Co-Direttur

Co=Director

Radjografista

Radiographer

Perit Industrijali

Industrial Surveyor
Kaxxier

Cashier

Batterjologu

Bacteriologist

Manager Generali

General Manager

Line Leader (Textiles)

Line Leader (Textiles)
Inginier fil-Kontroll tal-Kwalita’
Quantity Control Engineer
Manager ta* Fabbrika
Factory Manager
Fisjoterapista
Physiotherapist .

On Religious Duties

Work Instructress

Work Instruciress

Direttur

Director

Managing Director
Managing Director

Inginier tas-Sekonda
Second Engineer

Inginier tas-Sekonda
Second Engineer

Coach tal-Football
Football Coach

Direttur u Manager Generali
Director & General Manager
Inginier tas-Sekonda
Second Officer

Fuq Dmirijiet Religjuzi
On Religious Duties
Inginier tar-Radju

Radio Engineer

Inginier fil-Produzzjoni
Production Engineer
Manager tal-Produzzjoni
Production Manager
Aircraft Engine Overbaul Supervisor
Aircraft Engine Overhaul Supervisor
Inginier

Engineer

Ufficjal Anzjan tal-Kontijiet
Senior Accounts Officer
Inginier ta’ I-Ajruplani (fi-Art)
Aircraft Engineer (Ground)

Permess validu s
Permit valld wuntid

tul l-impieg
Indefinite
21.11.76

18.
22.
27.
28.
10.
31
23.

5.78
9.76
4.77
277
776
1.77
277

19.12.76

6.11.76

4.11.76

tul Il-impleg
Indefivite

29.
20.
10.
3L

29.

5.76
6.76
8.76
7.76
3.77

30.10.76

31.10.76

1.
30.
30.

2.

7.76
9.76
3.77
1.77

29.10.76

26.

28.

11.

28.

4,
30.
4.
26.
21.
30.

5.77
3.77
8.76
6.78
6.76
4.77
1.77
3.77
2.78
771
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Jeem Professjoni Permess validu sa
Name Profession Permit vaBd unt¥

Raguz Anite Uffi¢jal Princéipali 8. 4.77
Chief Officer

Ragus Mladin Inginier Princ¢ipali 27. 2.77
Chief Engineer

Rahman Jamilur Kontrollur fl-Operazzjonijiet tat-Titjir 3. 7.76
Flight Operations Controller

Ralston Dale Ufficjal tas-Sekonda 2. 9.76
Second Officer

Rappold Franz Inginier fil-Produzzjoni 1. 1.77
Production Engineer

Rasim Avdic Uffi¢jal tas-Sekonda 21. 3.77
Second Officer

Reed Allen Driver/Deliveryman 29.10.76
Driver [ Deliveryman

Reichert Harry Vici Preswdent: M.LA.C.O. 9.11.76
Vice President: M.1.A.C.O.

Reilly Noel Accountant 19. 5.76
Accountant

Relihan Sr. Bridget State Registered Nurse u Radjologista 8. 8.76
State Registered Nurse and Radiologist

Reynolds Arthur Furnery instructor 25. 6.76
Furriery Instructor

Reynolds Margaret Furnery lnstructior 25. 6.76
Furriery Instructor

Rhodes Alan Manager ta’ Fabbrika 24. 3.77
Factory Manager

Robinson Oliver Manager fil-Produzzjoni 10. 3.77
Production Manager

Roemmele John Rapprezentant tal-British Council 8.10.76
British Council Representative

Rogers Roy Barman 27. 1.77
Barman

Rosselli Angelo Inginier Specjalizzat ta’ I-Ajruplani 18. 6.77
Specialist Aircraft Engineer

Rossi Luisa Manageress Teknika 26.11.76
Technical Manageress

Rossi Maria Ghalliema Tul l-impieg
Teacher Indefinite

Rossi Tullio Manager Tekniku u Ghalliem 26.11.76

| : Technical Manager and Instructor

Rota Italico Manager Generali 19. 2.78
General Manager

Rougier Roland Ghalliem 30. 9.76
Teacher

Rummens Henry Inginier Princ¢ipali 10. 5.76
Chief Engineer

Ryan Pairicia Ghalliema ‘Part-Time’ 1. 3.77
Part-Time Teacher

Sabatini Giuseppe Kok 22.10.76
Cook

Safdar Ali Gul Inginier ta’ 1-Ajruplani 29. 477
Aircraft Engineer

Salim Mufti Manager Generali tul l-impieg
General Manager Indefinite

Balmi Berta Ghalliema Tul lMmpieg
Teacher Indefinite

Salomo Ullrich Managing Director 14. 1.77
Managing Director

Sang Cheng Wing Kok 22. 3.77
Cook

Sarlo Mario Manager 29. 1.77
Manager

Savage Sr. Rose Infermiera 31.10.76
Nurse

Sayles Douglas Foreman/File Cutter Instructor 6. 4.77
Foreman|[File Cutter Instructor

Sbarra Sr Annita Fuq Dmirijiet Religjuzi 15. 6.77

On Religlous Duties
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Isem
Name

Scaife Allen

Sverr} Vittorlo

Schafer Helga

Sciberras Sr. Guglielmina
Scicluna Vincenza
Scott-Taggart Christopher
Semaam Khalil

Serra Albert

Shah Shabbir Hussain
Shahzuda Abdur
Shamsuddin Mohammad
Shannon Richard

Sharp Jack

Shaw Peter

Shepherd Jacob

Shoukat Ali

Siddall Sylvia

Simonds George

Skeggs Peter

Skjoldbol Tadeusz
Smith David
Smith Frederick

Smith Ian

Smith John

Smith Pollacco David
Smyth Anne
Somasundaram Bala
Sonley Patricia
Sparer Klaus

Speed Michael

Spekking Antonius

Stagg Jean

Professjoni
Profession

Inginier Konsulenti u Perit tal-Vapuri

Consulting Engineer and Ship Surveyor

Ufficjal Ezekutiv

Executive Officer

Ghalliem

Instructor

Fuq Dmirijiet Redigjuz

On Religious Duties

Salesgirl

Salesgirl

Manager Generali

General Manager

Lecturer

Lecturer

Assistent Persunali

Personal Assistant

Inginier ta’ 1-Ajruplani

Aircraft Engineer

Inginier ta’ l-Ajruplani

Aircraft Engineer

Spettur tar-Radju

Radio Inspector

Bahhar Prin¢ipali

Master Mariner

Manager Generali

General Manager

Genera] Trainee

General Trainee

Managing Director

Managing Director

Kok

Cook

Assistenta Persunali Kunfidenzjali

Confidential Personal Assistant

Direttur ta’ Kumpagija u Chartered
Accountant

Company Director and Chartered Accountant

Awditur

Auditor

Ko-Pilota

Co-Pilot

Assistent fil-Manutenzjoni
Maintenance Assistant
Segretarju

Secretary

Tekniku

Technician

Bspert fil-Kimika

Chemical Expert

Ghaltiem

Teacher

Supply Teacher

Supply Teacher

Uffi¢cjal tal-Prima (Ko-Pilota)

First Officer (Co-Pilot)

Segretarja / Traduttri¢i

Secretary | Translator

Manager Tekniku

Technical Manager

Manager Generali

General Manager

Manager tal-Produzzjoni/Kontrollur tal-
Kwalita

Production Manager|Quality Controller

Skrivana Kunfidenzjali

Confidential Clerk

Permess validu sa
Permit valid until

7. 1.77
tul l-impieg
Indefinite
22. 8.76

19.12.76

3. .77
13. 577
30. 6.76
10. 2.77
29. 477
30. 3.77
17. 1.78
21.12.76

tul l-impieg
Indefintte
3. 9.76

9. 3.77

Tul lHmpieg
Indefinite
8. 1.77

tul l-impieg
Indefinite

Erba’ gimghat
mid-dhul
Four weeks from
entry

31. .77

Tul l-impieg
Indefinite
Tul l-impieg
Indefinite
Sena mid-dful
One year from
entry

13.10.76

24, 9.76

19. 5.76

to 16. 7.76
17. 4.78
30.10.76
1.12.76

6. 4.77

Sena rid-dhul

One year

from entry
2.2.77
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Isem
Name

Stansbie John
Stanzel Peter
Stephenson David
Stephenson I;eter

Stumpf Anita

Sutheriand Rev. Anthon*

Sutherland John
Svedberg Sven Erik
Swift Allan

Swift Peter

Syala Abdalla

Syed Asphaq Ahmed
Syed Dabi

Syed Jalaluddin
Syed Rafiuddim
Syed Samad Ali
Taguchi Shunzi
Talaj Fayaz

Tapp Cyril
Tartaglia Luciano
Tattersall Candice
Temianka Miriam
Thenris Bernard
Thomas David
Thornton Paul
Tinne Peter

Tisch Johann
Titcombe . Frederick
Tolputt Gordon Bennett
Tomlins Christopher
Tonna Carmen
Toscano Mauro
Toth Joseff

Tranchino Rosario

Professjoni
Profession

Managing Director
Managing Director

Radio Transmitter Erector
Radio Transmitter Erector
Manager Generali
General Manager
Managing Director
Managing Director
Segretarja

Secretary

Ghalliem

Teacher

Managing Director
Managing Director

Pilota Kaptan

Captain Pilot

Welder

Welder

Engineer Surveyor
Engineer Surveyor
Traduttrici/ Typist
Translator [ Typist

Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Senior Air Flight Engineer
Senior Air Flight Engineer
Inginier ta’ l-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier ta’ 1-Ajruplani
Aircraft Engineer

Inginier ta’ I-Ajruplani
Alrcraft Engineer

Assistent Manager tal-Produzzjoni
Assistant Production Manager

Duléier Prinéipali

Master Confectioner
Overseas Supervisor
Overseas Supervisor
Cashier Accountant (Films)
Cashier Accountant (Films)
Entertainer

Entertainer

Suprastant tal-Kc¢ina
Cuisine Supervisor

Kontrollur Tekniku tal-Manifattura
Manufacturing and Technical Controller

Welder

Welder

Plant Manager

Plant Manager

Bahhar Prinéipali
Master Mariner

Marine Electronic Engineer
Marine Electronic Engineer
Assistant Despatcher
Assistant Despatcher
Direttur ta’ Kumpaniia
Company Director
Inginier fl-Ortikoltura
Horticultural Engineer
Parrukkiera

Hairdresser

Pizzaiuolo

Pizzaiuolo

Managing Director
Managing Director
Assistent fHanut

Shop Assistant

Permess validu sa
Permit valid until

7.3.77
30. 9.76
31.12.76
24. 477
30. 9.76
Tul l-impieg
Indefinite
7. 7.77
30. 1.77
12. 2.77
7. 3.77
8. 1.77
29. 4.77
19. 3.77
29. 4.77
29. 477
29. 4.77
15.10.76
5.2.77
31. 7.76
5. 9.76
22. 9.76
31. 776
10. 3.77
16. 3.77
27.10.76
28. 3.77
20. 4.77
2. 9.76
tul l-impieg
Indefinite
12. 1.77
22, 2.77
8. 6.76
19. 8.76
15.11.76
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Isem Professjoni Permess validu sa
Name Profession Permit valid until

Tripp Peter Direttur 30. 6.76
Director

Trotman Ronald Inginier ta’ 1-Iffrizar 8. 8.76
Refrigeration Engineer

Tucker Charles First Mate 1.12.76
First Mate

T'ufail Mohammad Master Airframe Technician 7. 4.77
Master Airframe Technician

Uccheddu Bsaudio Manager ta’ Restorant 15.12.76
Restaurant Manager

Uchino Osamu Konsulent fl-Inginerija 28.10.76
Engineering Adviser

Valento Fernando Set Miniature Building Chief (Films) 5. 9.76
Set Miniature Building Chief (Films)

Valvo Anthony Chief Accountant 30. 6.77
Chief Accountant

Van Rein Henk Assistent u Ghalliem fit-Tifsil u d-Disinji 15. 2.77
Assistant and Trainer to Pattern Cutters and

Designer

Vernon Peter Lecturer 30. 9.78
Lecturer

Vickery Tina Rapprezentant ta’ Kumpanija 31.12.76
Company Representative

Vrakettas Jamesg Tool Room Instructor 21. 8.76
Tool Room Instructor

Wallace Sr Edna Fug Dmirijiet Rehg]uza 30. 7.76
On Religious Duties

Wallace Sally Assistenza Persunali 10.10.76
Personal Assistant

Wallen Leonard Soprastant ta’ Lukanda 31.12.76
Hotel Supervisor

Wallen Lilian Soprastant ta’ Lukanda S 31.12.76
Hotel Supervisor

Wareing Stanley Impjegat ta’ Service Station 0. 7.77
Service Station Employee

Warhurst Ronald Heavy Plant Operator 15.12.76
Heavy Plant Operator

Wass Terence Inginier fil-Kundizzjunar ta’ I-Arja 18. 7.77
Air Conditiong Engineer

Wazir Muhammad Inginier fit-Titjir 23. 3.77
Flight Engineer

Weber Hans Peter Kaptan 10. 2.77
Captain

Westacott Cyril Impjegat ta’ Agenzija ta’ Kummerd 21.12.76

Westmarland Rev Colin

Trading Agency Employee

Minister of Religion Tul 1-Impieg

Minister of Religion Indefinite

Weston Leonard Uffi¢jal tat-Tahrig 23.f12 76
Training Officer )

Weston Roger Assistent Personali 22. 9.76
Personal Assistant ’

Weston Winifred Ufficjal tat-Tahrig 23.12.76
Training Officer

Wetz Adolf Manager Tul I-impieg
Manqger o Indefinite

White Anthony Sewwieq Specjalizzat 13. 1.77
Specialized Driver

Whitehouse James Inginier ta’ Fabrika 9. 1.76
Factory Engineer

Whooley Sr Nora Nfermjera 15. 9.76
Nurse

Wigg Peter Master Flatbed Copperplate Printer 31. 3.79
Master Flatbed Copperplate Printer

Williams Edward Part-Time Lecturer 18. 8.76
Part-Time Lecturer

Willmore Yoan Stenografa Tul 1impieg
Shorthand Typist Indefinite

Wilson David Managing Directo~ 31. 8.76

Managing Director
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Isem
Name

Wiskman Maria
Wood Sr Denise
Wood Harold
Wright David
Wrigley Alan
Wrigley Michael
Wylie Hugh
Yamamoto Reiji
Yates John
Youngs Geoffrey
Yung Lee Lap
Zaidi Syed Khurshid
Zeitler H.

Zwezerijnen Cornelis

Professjoni Permess validz sa
Professton Permit valid mntl
Harrie 31.12.76
Trainer
Fuq Dmirijiet Religjuzi 6.10.76
On Religious Duties
Xufier [ Inginier 4. 3.717
Driver | Engineer
Ko-Pilota 30. 1.79
Co-Pilot
Heavy Duty Driver 22. 4.77
Heavy Duty Driver
Direttur ta’ Film 26. 3.77
Film Director
Uffi¢jal Prinéipali 5.12.76
Chief Officer
Managing Director 10.10.76
Managing Director
Stampatur 4, 4717
Printer
Perit Inginier 31.12.76
Engineer Surveyor
Kok 28. 9.76
Cook
Inginier ta’ 1-Ajruplani 15. 1.78
Aircraft Engineer
Tourist Courier 31.10.76
Tourist Courier
Quality Controller 27.11.76

Quality Controller

L4 ta’ Mejju, 1976.

AVVIZI TAL-PULIZIJA
[Nruw. 39]

Bis-sahha ta’ fArtikolu 81(1) tal-Ko-
dich tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitlu 13),
il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan ighar-
raf illi lingenji tas-sewqan ma jkunux
jistghu jghaddu mit-toroq imsemmija
fid-dati u l-hinijiet indikati minhabba
I-festi tal-Karnival.

HAL GHAXAQ
F1-10 ta’ Mejju, 1976, mis-7 p.m. sal-
10 p.m, minn Wesgha Bir Id-Deheb,
Triq Santa Marija u Pjazza Santu
Rokku.

IL-GUDJA
Fil-11 ta’ Mejju, 1976, mis-7 p.m. sal-
10 p.m. minn Triq il-Gudja, Trig Santa
Marija u Pjazza tal-Knisja.

BIRZEBBUGA
FI-10 ta’ Mejju, 1976, mis-7 p.m. sal-
10 p.m. minn Pjazza San Gorg, il-Qala’
s-Sabieha u Pjazza San Filippu.

I4 ta’ Mejju, 1976,

4th May, 1976.

POLICE NOTICES
[No. 39]

In virtue of Section 81(1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13), the Com-
missioner of Police hereby notifies that
the transit of vehicles through the
streets mentioned hereunder will be
suspended on the dates and between
the hours indicated in connection with
Carnival festivities.

GHAXAQ
On the 10th May, 1976, from 7 p.m.
to 10 p.m. through Bir Id-Deheb Place,
St Mary Street and St Roque Square.

GUDJA
On the 11th May, 1976, from 7 p.m.
to 10 p.m. through Gudja Road, St
Mary Street and Church Square.

BIRZEBBUGA

On the 10th May, 1976, from 7 p.m.
to 10 p.m. through St George’s Square,
Pretty Bay and St Philip Square,

4th May, 1976,
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[Nru. 40]

Bis-sahha ta’ -Artikolu 81(1) tal-Ko-
diéi tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapﬂ:lu 13)
il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan ighar-
raf {lli lingenji tas-sewqan ma jkunux
jistghu jghaddu mit-triq Imsemmija
hawn taht fid-dati indikati minhabba
xoghlijiet tad-drenagg.

KERCEM — GHAWDEX
Bejn 1-10 ta’ Mejju, 1976 u 131 ta’
Lulju, 1976, minn Triq Santa Lucija.
L4 ta’ Mejju, 1976.

Avviz Lokali lill-Bahhara
Nru. 4 ta’ 1-1976

Twahhlu tliet pilastri hiames metri ’1
boghod mill-hajt biex jilga’ l-ilma tar-
Red China Dock, mit-tarf ta’ Xatt il-
Parlatorio sa Club House Wharf. Dawn
il-pilastri qeghdin fuq cantilevers spor-
guti 'l barra mill-hajt li jilga’ l-ilma 50
centimetru 'l fuq millivell tal-bahar.

Il-pilastri jikkonsistu f'¢ilindru zewg
metri gholi u 70 ¢entimetri f’'dijametru
u huma mizbugha fi strixxi mxengla
homor u bojod. Kull wiehed juri dawl
ahmar fiss.

Vapuri inkluzi ingenji tal-bahar zghar
ghandhom ighaddu 'l boghod mill-pilas-
tri b’velo¢ita baxxa meta jkunu qed
ibahhru fl-inhawi,

L4 ta’ Mejju, 1976.

KORPORAZZ]JONI GHAL
ZVILUPP TA’ MALTA
II-Kap ta’ l-Industriji ta’ I-Istat, Kor-
porazzjoni ghal Zvilupp ta’ Malta, jilga’
apphkazz;om]let sa nhar 11-G1mgha, is-
7 ta’ Mejju, 1976, ghall-postijiet ta’:—

1 Electrician bil-licenza A u B

2 Engine Fitters

2 Shipwrights

2 Boiler Makers
biex jahdmu man-Nationa] Engineering
Company Limited, North Slip, Kalaf-
rana.

Il-kandidati huma mehtiega jissotto-
mettu dettalji ta’ l-esperjenza u l-kwa-
lifiki taghhom.

L-applikazzjonijiet
tbaghtu 1il:

Il-Kap ta’ l-Industriji ta’ I-Istat,

ghandhom jin-

Korporazzjoni ghal Zvilupp ta’
Malta,

Development House,

IlI-Furjana.

L4 ta’ Mejju, 1976

[No. 40]

In virtue of Section 81(1) of the Code
of Police Laws (Chapter 13) the Com-
missioner of Police hereby notifies that
the transit of vehicles through the
street mentioned hereunder will be sus-
pended on the dates indicated in con-
nection with drainage works.

KERCEM — GOZO

Between the 10th May, 1976, and the
31st July, 1976, through St Lucy Street.

4th May, 1976.

Local Notice to Mariners
No. 4 of 1976

Three dolphins have been fixed five
metres away from the cofferdam. of the
Red China Dock, stretching from the
end of Parlatorio Wharf towards Club
House Wharf. These dolphins are sup-
ported on cantilevers projecting from
the cofferdam 50 centimetres above sea
level.

The dolphins consist of a cylinder
two metres high and 70 centimetres in
diameter and are painted in slanting red
and white stripes., Each shows a red
fixed light.

Vessels including small craft are to
give a wide berth to the dolphins and
to proceed at slow speed when naviga-
ting in the area.

4th May, 1976.

MALTA DEVELOPMENT
CORPORATION

The Head of State Owned Industries,
Malta Development Corporation, in-
vites applications up to Friday, 7th
May, 1976, for the posts of:—

1 Electrician with Licence A and B

2 Engine Fitters

2 Shipwrights

2 Boiler Makers
to work with the National Engineering
Company Limited, North Slip, Kalaf-
rana,

Candidates are required to submit
details of their experience and qualifi-
cations.

Applications should be addressed to:

The Head of State Owned Indus-
tries,

Malta Development Corporation,

Development House,

Floriana.

4th May, 1976.
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AIRMALTA

Jintlagghu  applikazzjonijiet  min-
ghand kandidati adattati biex jattendu
kors ghal impjegati bhala Cabin Crew.
Dawk 1i jintaghzlu jigu mharrga wkoll
bhala ground staff. Il-kors, li hu mis-
tenni li jsir aktar tard dis-sena, idum
madwar xahrejn.

Il-kandidati maghzula jigu ikkunsid-
rati biex ’il quddiem jigu impjegati bha-
la Stewards/Stewardesses Temporanji
u jkunu mehtiega wkoll 1i jalternaw
bhala Ground Staff. Impjegati tempo-
ranji jkunu eligibbli ghal nomini f’posti-
jlet fuq l-istabbiliment pensjonabbli
meta jkun hemm vakanzi.

Il-kandidati ghandhom jissodisfaw il-
htigiet minimi 1i gejjin:
(i) Nazzjonalita: Maltija

(ii) Eta: bejn 18 u 25 sena fid-
data ta’ l-eghlug ta’ meta jintlagghu
l-applikazzjonijiet

- (iii) Edukazzjoni: mill-iingas 5
suggetti tal-G.C.E. f'Livell Ordinarju
jew ekwivalenti

(iv) Kwalitajiet Personali: l-inqas
tul 5 piedi u 2 pulzieri; b’dehra sa-
biha u b’sahhithom; ikollhom vista
tajba.

Membri tal-Korp tal-Pijunieri u ta’
Dirghajn il-Maltin jinghataw prijo-
rita,

Ilformolj ta’ l-applikazzoni, li jistghu
jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Ammi-
nistrazzjoni jintlagghu sa mhux aktar
tard minn nofs in-nhar tat-Tlieta, 1-11
ta’ Mejju, 1976, u ghandhom jigu indi-
rizzati (markati “Cabin Crew Course”
fin-naha ta’ fuq fix-xellug ta’ l-envelope)
1il:

Manager Administration,
Air Malta Company Limited,
Europa Centre,

II-Furjana.

Jigu ikkunsidrati biss applikazzjoni-
jiet 1i jsiru fuq il-formola preskritta.

L4 ta’ Mejju, 1976.

AIRMALTA

Applications are invited from suit-
able candidates to attend a course for
Cabin Crew staff. Those selected will
also be trained as ground staff. The
course, which is expected to take place
later this year, is of about two months
duration,

Successful candidates would be con-
sidered for eventual employment as
Temporary Stewards/Stewardesses and
will also be required to alternate as
Ground Staff. Temporary employees
will be eligible for appointments to
posts on the permanent establishment
when vacancies occur.

Candidates should conform to the
following minimum requirements:

(i) Nationality: Maltese

(i) Age: Dbetween 18 and 25
years on closing date of applications

(iii) Education: minimum of 5
G.C.E. ‘O’ Level subjects or equiva-
lent

(iv) Physical  Qualities: mini-
mum height 5° 2”; pleasant appear-
ance and good physique; good eye-
sight.

Members of the Pioneer Corp and
Dirghajn il-Maltin will be given prio-
rity.

Application forms, which may be ob-
tained from the Administration Depart-
ment are to be received by not later
than noon on Tuesday, 11th May, 1976,
and addressed (marked ‘“‘Cabin Crew
Course” on the top left hand side cor-
ner of the envelope) to:

Manager Administration,
Air Malta Company Limited
Europa Centre,

Floriana,

Only applications on the prescribed
form will be considered.

4th May, 1976.
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DIPARTIMENT TAL-POSTA

Lista Riveduta ta’ Bejjiegha Attivi

tal-Bolli

Il-Postmaster General igharraf ghall-
informazzjoni ta’ kulhadd, li l-persuni
hawn taht imsemmija huma awtorizzati
li jbieghu bolli tal-pustagg u ‘stationery’
postali mill-indirizz imsemmi.

ATTARD

Bonnici Peter Paul
Cuschieri Vincenza
Galea Antonia
Micallef Tony

BAHAR IC-CAGHAQ
Vella Joseph Michael

BALZAN

Cardona Hilda
Caruana Anthony
Cutajar Carmela
Deguara Salvo
Pace Carmel

BIDNIJA
Agius Grezzio

BIRKIRKARA

Azzopardi Vincent
Briffa Evelyn
Bugeja Mary
Catania Paul A.
Farrugia John B.
Fenech Joseph
Grech Rita
Mangion Emmanuel
Marmard John
McMonagle Daniel
Mizzi Albert 7.
Mustt Emmanuel
Rapinett Carmel
Rizzo Maria Carmela
Saliba Tony
Schembri Victor
Sciberras Helen
Vassallo John
Zammit Frank
Zammit Herman

BIRZEBBUGA

Brincat Tancredi
Cachia Beatrice
Decelis Theresa
Farrugia Emmanuel
Gambin Salvina V.
Incorvaja Cettina
Salerno Mary

BUGIBBA

Gatt Carmel E.
Maggi John
Muscat Emmanuel
Vella Alfred

DEPARTMENT OF POSTS

Revised List of Active Stamp Vendors

The Postmaster General notifies for
general information that the persons
listed below are authorised to sell post-
age stamps and postal stationery from
the address indicated.

MALTA

Corinthia Palace Hotel, De Paule Avenue.
‘Lucky Bar’, 10, High Street.

‘Midway Store’, 3, B’Kara Road.

‘Tony’s Store’, Main Street.

Vella Guest House, Snack Bar (behind Palm Beach Hotel).

‘Bazaar’, 73, Main Street.

‘Tony’s Store’, 202, Main Street.
‘Bazaar’, 78, High Street.

“Top Shop’, 212, Main Street.

‘Carkay’, N/W Street off Railway Road.

‘Hilltop Store’.

‘Stationery’, 12, St Rocco Street.
‘Brifsons’, 170, Anglu Mallia Junction.
‘Bazaar’, 130, St Rocco Street.

‘A.C. Catania’, 31, Fleur-de-Lys Road.
‘Sede Sapienza’, 36, Main Street.

‘R. Fenech’, 193, Valley Road.
‘Domal’,7, Anglu Mallia Street.
‘Caxton’ Library’, 42, Imriehel Street.
‘Stationery/Bazaar’, 104, Brared Street.

‘Daniel’s’, Ganu Street.

‘Railway Bazaar’, Psaila Street.

‘George’, Fleur-de-Lys Junction.

‘Polygon’, 70, Anglu Mallia Junction.

‘Orslika’, 191, Main Street.

‘Kimba Store’, New Street ‘A’, Ganu Street.

‘The Bookworm’, Naxxar Road, ¢/w Marku Falzon Street.
‘Bazaar’, 59, St Rocco Street.

‘Palmyra Emporium’, Naxxar Road.

‘Coreschi’, 14, Valley Road.

‘Fiorentina’, 27, Fleur-de-Lys Road.

‘British Stationery’, 43, Pretty Bay.

‘C & S Store’, 39, Preity Bay.

‘Decelis Store’, 224, St Peter Street.

‘Epson House’, 11, Birzebbuga Square.

‘Bazaar’, 81, Sacred Heart Promenade.

‘Marcet’, 19, St Michael Street.

‘Monarch Stationery’, 134, Curate Fenech Street.

‘Flair’, Islet Promenade.

‘Maggi’s Bazaar’, 84, Islet Promenade.
‘Health & Beauty’, Islet Promenade.
‘Marlou Bazaar’, St Anthony Street.
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COSPICUA

Belli Teresa
Brincombe Emmanuel
Busuttil Edgar
Caruana Grech Joseph
Cassar Emmanuel
Castaldi Julia

Faella Polly

Gauci Carmel

Grimg Giuseppe
Micallef Carmelo
Micallef Francis
Rizzo Teresa

Saliba Mary

Troisi Francesca
Worley Doris

Zerafa Godfrey

DINGLI

Galea Charlie
Muscat Luigi

FGURA

Abela Rose
Mallia Rodrick G.

FLORIANA

Agius Anthony
Bonello Simon
Borg Anthony
Camilleri Anthony
Hall Polly

Pace Paolo
Portelli Connie

GHARGHUR

Bezzina Bertu
Fenech Berta
Fenech Guza

GHAXAQ

Azzopardi Josephine
Bonnici Carmel
Camenzuli Nazzareno
Farrugia Francis

GWARDAMANGA

Pisani Anthony
Scerri Joseph

GUDJA

Cachia Caterina
Caruana Joseph

GZIRA

Abdilla Paul
Attard Alfred
Azzopardi Saviour
Borg Ivo

Cauchi Francis
Conti Joseph V.
Grech Ninette
Mercieca George
Portelli Mary R.
Scerri Joseph

‘Bazaar’, 27, St George Street.
‘Sanctuary Bazaar’, 180, Oratory Street.
‘Frank Bazaar’, 19, St Theresa Street.
‘St Anthony’, Polverista Street.

‘Star Bazaar’, 6, Bonnici Market Square.
‘Hillside Bazaar’, 57, St Theresa Street.
‘Bazaar’, 77, St George’s Street.

‘Photo Studio’, 133, St Paul’s Street.
‘Bookshop’, 964, St Paul’s Street.
‘Micallef Studio’, 47, St Paul’s Street.
‘Tobacconist’, 71, St Paul’s Street.
‘Polverista Store’, 18, Polverista Street.
Crossvale Trading Ltd., 28, St Theresa Street.
‘John’s Bazaar® 23a, St George’s Street.
‘Worley Store’, 39, Bormla Gate.

‘G. Zerafa’, 10, St Theresa. Street.

‘Welcome Bazaar’, 8, Parish Street.
‘Louis Bar’, 6, Immaculate Conception Street.

‘Rosabel’, Hompesch Road.
‘R.G.M. Stationery’, 330, Zabbar Road.

‘St Anne’s Emporium’, 54, St Anne Street.

Audio Visual Centre Ltd., Grand Hotel Excelsior.
‘Royal Bazaar’, St Anne Square.

‘General Bazaar’, 35, Gunlayer Street.

‘Polly Hall’, 92, Gunlayer Street.

‘Fortune Shop’, 3, St Publius Square.

Libreria Mons. D’Andria, Catholic Institute.

‘Bazaar’, 19, Britannia Street.
‘Bazaar’, 71, Main Street.
‘Bazaar’, 8, Britannia Street.

‘Stationery’, 54, St Paul’s Street.

‘Bonnici Stationery/Bazaar’, 2, Exchange Road.
‘Tronmongery’, 153, St Mary Street.

‘Hardware Store’, Ghaxaq By-Pass.

‘Sharta Bazaar’, 33, Hookham Frere Street.
‘St Luke Stationery’, St Luke’s Road.

‘Bazaar’, 95, St Mary Street.
‘Royal Bar’, 69, Main Street.

‘Syno Stationery’, 11, Manoel Street.
‘Attard Stationery’, 200, The Strand.
‘Squire Stationers’, 113, Manoel Street.
‘O’Hea Stationery’, 203, The Strand.
‘London Bazaar’, 136a, The Strand.
‘The Scroll Library’, 74, Manoel Street.
‘Ninette’, 42, Fleet Street.

‘Sylvian Store’, 303, Rue D’Argens.
‘Bazaar’, 245, Upper St Albert Street.
‘Happy Bazaar’. 167, The Strand.
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HAMRUN
Aquilina Anthony
Attard Agnes
Bartolo Rita
Catania Vincent
Debono Ross Ramiro
Fenech Joseph
Mifsud George
Pace Emmanuel
Sant Spiro

Scerri Lawrence
Spadaro M’Assunta
Tabone Mary Rose
Theuma Iris

Vella Carol

KALKARA
Fava Emmanuel

KIRKOP

Baldacchino Frances
Mizzi Madalena

LITA

Camenzuli Caterina
Micallef Lewis
Saliba Carmela
Seychell Tessie
Tanti Maria

LUQA

Ciappara Lorenza
Sultana Doris
Vassallo Rita

MANIKATA
Galea Salvu

MARFA
Holland Jeremy J. L.

MARSA

Agius Emmanuel
Azzopardi Joseph
Bugeja Nazzarena
Buttigieg Emmanuel
Buttigieg Michael
Mercieca Mary
Rocco Emmanuele
Tabone Mary

MARSASCALA

Camilleri Silvio
Debono Nicholas R.

MARSAXLOKK

Brincat Speranza
Paris Veronica
Piscopo Mary

MDINA

Agius Ferrante Anne
Tonng Josephine

“Tony’s’, New Street off Our Lady of Sorrows Street.

‘Bazaar’, 26, New Street.
‘Bazaar’, 63, St Thomas Street.

‘Central Stationery’, Our Lady of Sorrows Street.

‘Ramiro Le Progress’, 35, High Street.
‘Grace Store’, 151, Villambrosa Street.
‘George Agius’, 32, Broad Street.
‘Miriam Bazaar’, 113, Villambrosa Street.
‘Godwin House’, L. Lloyd Street.
‘Famrun Library’, 673, High Street.
‘New Bazaar’, Mons Depiro Street.
‘Fancy Bagzaar’, P. P. Valletta Street.
‘New Bazaar’, 69, Eldorado Street.
‘Grech’s Bazaar’, 5934, High Street.

‘Rinella Bazaar’, 93, Rinella Street.

‘Bazaar’, 4, Alley 1, St Leonard Street.
‘Bazaar’, 53, St Benedict Street.

‘Grocery’, 46, St Andrew’s Street.

‘Old Key Market’, New Str. off Naxxar Road.
‘Grocery’, 5, Narrow Street.

‘Avenue Store’, Transfiguration Avenue.
‘Stationery’, 76, Bakery Street.

‘Mides’, Dun Pawl Street.
‘Doris Haberdashery’, 27c, St George’s Street.
‘Grocery’, 2, St Paul’s Street.

“Victory’, 5, Manikata Road.

Ramla Bay Hotel.

‘Clarence’, 19, Balbi Street.
‘Wonderland Stationery’, Isouard Street.
‘Halfway Bar’, Spencer Hill.
‘Bernardette’, 54, Cross Road.

‘Miriam’, Zerafa Street.

‘Bazaar’, 37, Balbi Street.

‘Lily House’, School Street.

‘Maryant’, 20D, Cross Road.

‘Ta’ Monita Store’, 17, St Luke’s Street.
‘Brighton Store’, 4, New Street.

‘Bazaar’, 69, Marsaxiokk Quay.
‘Pompei Bazaar’, 31, Marsaxlokk Quay.

‘Queen Elizabeth Bazaar’, 14, Marsaxlokk Quay.

‘La Cittavecchia’.
‘Tourist Rest Bar’, 7, Villegaignon Street,
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MELLIEHA

Attard Alessandra
Attard Louis
Caruana Doris
Deguara Joseph
Fenech Eugenio
Gauci Maria
Gauci Victoria
Muscat Anthony
Mauscat Joseph
Sammut Angela
Vella John

MGARR

Debono Anthony
Micallef Michael
Vella Carmelo

MOSTA

Balzan Paul A,
Buhagiar Carmela
Cauchi Lynda
Mallia Grazia
Muscat Catherine
Pace Mary
Pizzuto Mary
Sciriha Minnie
Spiteri Joseph
Vella Gemma

MQABBA

Ciantar Mary
Mallia Nikolina

MSIDA

Abela Joseph
Agius John
Caruana Carmen
Frendo Antonio
Friggieri Joe
Ghigo Sylvia
Mifsud Tarcisio
Sapienza Louis
Stivala Carmen
Zerafa Carmela

NAXXAR

Bezzing Emmanuel
Camilleri Maria
Grech Antonia
Micallef Maria
Muscat Carmela

PACEVILLE

Ellul Michael
Manché Charles 7.
Said Guza
Zammit Francis

PAOLA

Borg Mary
Cachia Lorenza
Carabott Carmel
Caruana Joseph Fr.
Chetcuti Fedela
Dimech Doris
Formosa George
Galea Antonia
Mizzi Paul
Muscat Francis
Sammut Elizabeth
Vella Connie

‘Churchill Store’, 55, Parish Street.
‘Grocery’, 20, St Mary Street.

‘Mary’s ‘Bazaar’, 31, P.P. Magri Street.
‘St Joseph House’, 39, Parish Street.
‘Commando Bar’, 1-—2, Mellielia Square.
‘Marie Louise’, Parish Street.
‘Splendid’, 74, P.P. Magri Street.
‘Tailor’, 67, Parish Street.

‘Jacy Store’, 68, Main Street.

‘Angela Bazaar’, 4, Old Mill Street.
‘Sta. Maria Store’, 114, Main Street.

‘Stationery’, 7, Fr. Edgar Street.
‘Central Store’, 40, Fisher Road, Zebbiegh.
‘Ideal Store’, 62, High Street.

‘Charles Stationery’, Ponsomby Street.

‘Bazaar’, 14, Tower Street.

‘Cauchi’s Emporiuny’, 299, Main Street.

‘Bazaar’, 74, Main Street.

‘Grocery’, 161, Eucharistic Congress Road.
‘Newsagency’ & Bazaar,, 30, Constitution Street.
‘Dome Bazaar’, 331, Main Street.

‘Minnie Bazaar’, 107, Eucharistic Congress Road.
‘Spiteri’, 129, Tower Street.

‘Bazaar’, 24, Grognet Street.

‘Bazaar’, 85, St Basil Street.
‘Bazaar®’, 122, Parish Street.

‘Msida Kiosk’, 21, St Louis Street.

‘Fleet Bazaar’, Testaferrata Street.
‘Whitehall Stationery’, Ta’ Xbiex Sea Front.
‘Bazaar’, 56, Rue D’Argens.

‘Carousel’, 19, Ta’ Xbiex Sea Front.

‘Sylvia Bazaar’, 6, Giacchino Navarro Street.
‘Wonderland’, 1, Parish Street.

‘University Bookshop’, University of Malta.
‘Stivala Grocery’, 210, Conception Street.
‘Stationery/Bazaar’, 112, Rue D’Argens.

‘Gardenia Store’, 21st September Avenue.
‘Marjos Bazaar’, 137, Main Street.
‘Bazaar’, 61, Cross Street.

‘Bazaar’, 38, Victory Square.

‘Stationery’, 29, Bakery Street.

‘Quelle Foto Shop’, 22/, Paceville Avenue.
‘Bros Stationery’, 33, Wilga Street.

‘Joe Stationery Shop’, Gort Street.
‘Zamsons’, Paceville Avenue.

‘Bazaar’, 103, Zabbar Road.

‘Lora Bazaar’, Zabbar Road.
‘Stationery’, 136, Paola Square.

Paola Youth Centre, Paola Square.
‘Melcar’, 58, Zabbar Road.

‘Gayday’, 10, Nazzarenu Street.
‘Bazaar’, 48, Paola Hill.

‘Bazaar’, 1384, Sammat Street.
‘English Circulating Library’, 166, Cospicua Road.
‘Stationery’, 21, St Ubaldesca Street.
‘Stationery/Bazaar’, 15, Tarxien Road.
‘Velmor’, 80, Paola Square.



14 ta’ Mejju, 1976]

1323

PIETA’

Debattista Mary
Scerri Amadeo

QORMI

Bonnici Saviour
Farrugia Miriam
Inguanez Giorgia
Mercieca Emmanuel
Zammit Rose

QRENDI

Attard Emma
Callus Moses
Pace Mary

RABAT

Abela Emmanuel
Attard Censina
Bonello Polly
Borg Salvina
Cachia Salvinag
Cassar Anna
Catania Paul A.
Debattista Paul
Debono Albino
Fenech Mary
Galea Agatha
Gauci Mario
Muscat Carmela
Muscat Carmen
Sammut Emmanuela
Tonng Carmela
Vassallo Saviour

SAFI

Abdilla May
Zammit Paola

SAN GWANN

Cordina Aldo
Debono Paul

SENGLEA

Abela Vincent
Agius Jessie
Bugeja Joseph

SIGGIEWI

Agquilina Philomena
Bonnici Mario M.
Borg Carmelo
Calleja Philomena
Cascun Alfred
Farrugia Mary
Galea Nicola

Pace Joseph

SLIEMA

Anastasi Anthony
Attard Charles
-Binett Giulia

Borg Josephine
Cachia Mary
Camenzuli Joseph
Cortis Nicholas

De Trafford Anthony
Ellul Anthony
Farrugia Emmanuel
Galea Guido

‘Utility Bazaar’, 123, G’'Mangia Hill.
‘Stationery’, 150, Our Lady of Sorrows Street.

‘Inkpot’, 163, St Sebastian Street.
‘Family Bazaar’, 291, Victory Street.
‘Delivery Store’, 69, Victory Street.
‘Ironmongery’, 49, New Street.
‘Grocer’, 33, Pinto Street.

‘Rejosem’, 36, Saviour Street.
‘Electricity Supplies’, 85, Main Street.
‘Grocery’, 16, Church Street.

‘Grocery’, 105, Buskett Road.
‘Vexillina’, 45, St Augustine Street.
‘Bazaar’, 73, Inguanez Street.

‘Ganga Store’, 13, Riebu Well Street.
‘Britannia Bazaar’, 7, Britannia Street.
‘Caruana Store’, 43, St Sebastian Street.
‘Ironmongery’, 62, Riebu Well Street.
‘Grocery’, 12, Hospital Street.
‘Newsagent’, 12, Main Street.

‘Family’s Bazaar’, 110, College Street.
‘Grocery’, 40, Count Roger Street.
‘Bazaar’, 20, Hospital Street.

‘Grocery’, 20, St Pius V Street.

‘Elite Bazaar’, 3A, Main Street.
‘General Bazaar’, Shop No. 6, Civic Centre, Parish Street.
‘Bazaar’, 124, Buskett Road.
‘Drapery/Bazaar’, 13, Buskett Road.

‘Bazaar’, 19, St Mary Street.
‘Andrea’, Zurrieq Road.

‘Alton Stationery’, 26, San Gwann Ta’ Gharghar.
‘Target’, Immaculate Conception Street.

‘Vincent Emporium’, 5, IVth September Square.
‘Miriam Bazaar’, 29, Victory Street.
‘Micro’, 9, St Julian Street.

‘Bar’, 34, Misrah San Nikola.

‘Tailor’, 175, St Margaret Street.
‘Ferdinand Bar’, 73, St Nicholas Square.
‘Grocery’, 22, Short Street.

‘Bar’, 177, St Margaret Street.

‘Bazaar’, 107, St Margaret Street.
‘Bazaar’, 35, St Margaret Street.
‘Coronation Bar’, 81, St Nicholas Street.

‘Magic Shop’, 22, The Strand.

‘Little Charm’, 2a, Tigné Street.

‘Binett’s Library’, 142, Prince of Wales Road.
‘Bazaar’, 26, Camenzuli Street.

‘Seven Hands’, 163, Rudolph Street.

‘London Store’, 27, Hugh Hallet Street.

‘Firm D.C. Cortis’, 324, Prince of Wales Road.
‘Malta Handcraft Centre’, Bisazza Street.
‘Souvenirs’, 284, Prince of Wales Road.
‘Farrugia’s Library’, 111, Prince of Wales Road.
‘Galea’s Store’, 51, St Trophimus Street.
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Giacchino Charles ‘Cathedral Library’, 2, Cathedral Street.
Manché Joseph ‘Manch&’s Library’, 37, Tower Road.

Mangion Crispin ‘Mangion Stationery’, 119, Prince of Wales Road.
Micallef Victor ‘Vicmic’, 43, Depiro Street.

Mifsud Carmel D. ‘Excelsior Store’, 103, Tower Road.

Pace Edgar ‘Queen’s’, 1024, Old College Street.

Pace Joseph ‘Imperial Stationery’, 93, St Mary Street.

Preca Joseph Preluna Shop, Hotel Foyer, Preluna Hotel.
Sammut Joseph ‘Reno Enterprises’, 26, Howard Street.

Sant Alfred ‘Rialto Stationery’, 714, Isouard Street.

Scerri Joseph ‘Martin’, 1, Nadan Flats, Depiro Street.
Tedesco Emmanuele ‘Souvenir Bazaar’, 99c, Annunciation Street.
Saliba Charles ‘Golden Gate’, 55, Isouard Street.

Zammit Morris ‘Morris-Stationers & Printers’, 45, Tower Road.
Zammit Briffa George Fortina Hotel, Tigné Sea Front, Tigné.
Zammit Tabona Lewis Tigné Court Hotel.

ST JULIANS

Agius Victoria ‘Jonvic’, Ross Street.

Aquilina Mark Anthony ‘Eagle Court Hotel’, New Str. off St George’s Road.
Bonello Joseph ‘Cosmetic Shop’, 10, Mrabat Street.

Buttigieg Emily ‘Sea Side Store’, 24, George’s Road.

Chircop Tessie ‘Lester Hotel’, Ross Street.

Chircop Emmanuel ‘St Andrew’s Store’, 9B, St George’s Road.
Dalli Anna ‘Elsie Bazaar’, B’Kara Hill.

Naudi Antoinette ‘Wynette Bookshop’, New Str. off St George’s Road.
Sclivagnotis George ‘Dragonara Hotel’.

Vassallo Nazzareno ‘Spinola Bazaar’, 134, Main Street.

Vassallo Grant Edwin ‘Gaumont’, 145, St George’s Road.

STA. LUCIA

Camilleri Anthony ‘Stationery’, Block 8, No. 8, Dorell Place.

ST PAUL’S BAY

Chetct}ti-Paul ‘Mecca Enterprises’, 473, St Paul’s Street.
Cus;hlen T_homas ‘Yohn Store’, 30, High Street.

Ebejer Salvino ‘National Pharmacy’, 504, St Paul’s Street.
Magro Victor ‘Melita Travel Agency’, 552, St Paul’s Street.
Micallef Carmela ‘Carmen Store’, 100, Burmarrad Road.

Munro Patrick D. ‘Hyperion Hotel’.

Sammut Alfred ‘The Bookcase’, 53, Parade Street.

Vella Alfred ‘Marlou Bazaar’, St Anthony Street.

ST VENERA T
Aquilina Ivo ‘Tronmongery’, 39, Msida. Road.

Buttigieg Catherine ‘Bazaar’, 16, Qormi Road.

Cilia Helen ‘Instream Bazaar’, New Str. in High Street.
Pace Melj Eugenio ‘The Argyll’, Regional Road.

TA’ GIORNI

Caruana Annunziatg ‘Hill Top’, Shop No. 1, Stationery Bazaar, Area 8, Maisonette Block 8.
TARXIEN

Spiteri Catherine ‘Catherine Bazaar®, 85, Neolithic Temple Street.
TA’ XBIEX

Xuereb Vincent ‘Marvin Stationer’, 1, Abate Rigord Street.
VALLETTA

Abd@l!a Annie ‘A. Abdilla’, 158, St Ursula Street.

Agquilina Anthony ‘A.C. Aquilina & Co.’, 58D, Republic Street.
Attargi .Edwa'rd ‘Upimo’, Zachary Street.

Bo.nmc1 Edwin A B.C. Stationers.

Brmca_t J oseph Fr, Unjoni Kattolika San Giuseppe, 266, St Paul’s Street.
BugeH% David ‘Bugelli’, 50, St Lucy Street.

Busu‘ttxl _George ) ‘Fishing Tackle & Nets’, 17, Liesse Hill,
Camfller} Dorr{emco ‘D. Camiller?’, 44, Archbishop Street.

Camilleri Pal}lxne ‘Pauline’, 145, Archbishop Street.

Caruana Saviour P. ‘C.CS.A’, 6, East Street.

Cilia Mary ‘Cilia’s Stationery’, 27, Britannia Street.

Cordina Pierre ‘Cordina’s Emporiuny’, 7, Merchants Street.
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Cumbo Godwin
Cuschieri Anthony
Ebejer Romeo
Farrugia Carmelo
Frendo Louis
Gauci Joseph Mary
Gravina Alfred
La Rosa de Cristoforo Joseph
Lucia Joseph
Meilak Charles
Muscat Giovanni
Pace Alfred
Pirotta Thomas
Portelli Giovanna
Said Emmanuel
Said Godwin

Said Louis

Scerri Raffaella
Sciortino Philip
Sultana Anna
Vella Emmanuel

VITTORIOSA

Darmanin Michelina
Galea Adeodata
Micallef Paulette
Pellicano Sophie
Spiteri George
Vento Carmena

ZABBAR

Attard Theresa
Buhagiar Salvina
Buttigieg Maria R.
Cassar Joseph
Cutajar Gaetano
Mizzi Gaetano
Rizzo Joseph
Sultana Fortunato

ZEBBUG

Bonnici M’Lourdes
Camilleri Margaret
Caruana Carmela
Curmi John
Farrugia Georgia
Xuereb Filippa

ZEJTUN

Galea Carmelo
Mifsud Cecilia
Mifsud Joseph
Muscat Angela
Scicluna Ovidio
Seychell Giovanna
Vella Angelo

ZURRIEQ

Camilleri Rose M.
Caruana Josephine
Collins Laurence
Farrugia Carmelo
Farrugia Maria
Muscat Peter
Tonna John
Vella Annie

‘Fontana Library’, 125, Archbishop Street.
‘Labour Bookshop’, Old Bakery Street.
‘Vanity’, 114, Old Theatre Street.

‘Hertie Library’, 35c, Zachary Street.
‘Tikka Bar’, Treasury Street.

‘Wembly Stores’, 305, Republic Street.
‘Gravina’, 1514, Old Bakery Street.

‘The Owl Stationery’, 133, Archbishop Street.
‘The Viking Store’, 28, 288, South Street.
‘Meilag’s Office’, 20, Christopher Street.
‘Muscat’s Stationery’, 48, Merchants Street.
‘Coin & Stamp Bureaw’, 115, St John Street.
‘Mary House’, Castille Place.

‘Portelli’s Bazaar’, 11, St John Street.

‘L. Said & Co.’, 182, St Lucy Street.
‘Sports/Stamps’, 32, Britannia Street.
‘Etna’, 38, Strait Street.

‘Stella’, 19, Archbishop Street.

‘Santon Bazaar’, 508, Old Bakery Street.
‘Sultana Bazaar’, 228, Merchants Street.
‘Hollywood Bazaar’, 92, Republic Street.

‘Bazaar’, 19, Quarter Street.

‘Mini Shop’, 56, Main Gate Street.

‘Holy Family Bazaar’, 31, Quarter Street.
‘Ciantar Bazaar’, 30, Victory Square.
‘Bazaar’, 60, Britannia Street.

‘Bazaar’, 66, Britannia Street.

‘Stationery/Bazaar’, Block D, Shop 3, Housing Estate.
‘Bazaar’, 3, Victory Street.

‘Bazaar’, 1008, Main Street.

‘Bazaar’, 2, Civic Cenire.

‘Bazaar’, 228, Main Street.

‘Mizzi Bazaar’, 216, Sanctuary Sireet.

Kingsway Toys Ltd., ‘Fenros Store’, 45, Main Street.
‘Sultana Fashion House’, 50, Main Street.

‘Confectionery’, 39a, Church Street.

‘Bazaar’, 77, De Rohan Street.

‘Grocer’, 18, De Rohan Street.

‘Golden Harvest Confectionery’, 88, Main Street.
‘Zebbug Stationers’, Sciortino Street.

‘Bazaar’, 34/16, Main Street.

‘Galea Store’, 42, Constitution Street.
‘Cicmae’, 31, St Monica Street.

‘Bazaar’, 2, St Paul’s Street.

‘Bazaar’, 17, Main Street.

“Tobacconist’, 27, Greg. Bonnici Square.
‘Bookseller & Newsagent’, 19, Bonnici Square.
‘Bazaar’, 60, Gregory Street.

‘Bazaar’, 16, St Catherine Street.

‘Bazaar’, 101, Britannia Street. )

‘Topsale Bazaar & Stationery’, Dun G. Zammit Street.
‘Queen’s Bar’, 132, St Bartholomew Street.

‘Grocery’, 75, Mill Street.

‘Grocery’, 98, Carmel Street.

‘Bazaar’, 6, St Catherine Street.

‘Vella’s Bazaar’, 44, Main Street.
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GHAJNSIELEM

Cassar Mike
Grech Maria
Grima Loreta
Pantalleresco Vincent
Zerafa Emerenziana

GHARB

Brincat Doris
Cauchi Alexander
Tabone Carmel
Tabone Francis
Vella Francis
Vella Carmeny

GHASRI

Sultana Carmena
Vella Guia

KERCEM

Bugeja Maria
Grima George

MARSALFORN

Portelli John
Saliba Maria

MGARR
Hili Manuel

MUNXAR
Curmi John Mary

De Brincat Annunziata

NADUR
Attard Francis
Vella Francis
Vella Salvatore

QALA
Buttigieg Paul
Portelli Joseph
Vella Joseph
Xerri Josephine

SANNAT

Attard Lawrence
Farrugia Marinton
Mercieca Salvu
Xuereb Francis

SAN LAWRENZ

Cassar Gregorio
Grima. Joseph

VICTORIA

Camilleri M’Angelo
Dingli Frances
Grech Mary

Mizzi Katarin
Vassallo Anton
Zammit Joseph

GOZO

‘Ideal Store’, 10, Church Street.

‘Grech Store’, 23, Mauuri Street.
‘Serafina Store’, 2, Perellos Street.
‘Grocery’, 44, Fuq il-Ghajn Street.
‘Morning Star’, 30, Ghajnsielem Street.

‘Gharb Store’, 87, Church Street.
‘Coronation Bar’, 108, Church Street.
‘Grocery Store’, 12, Rock Street.
‘Central Grocery’, 1, Sdieri Street.
‘Francis Bar’, 24, St Lawrence Street.
‘Fgura Bar’, 188, Gharb Road.

‘Grocery’, 17, Lighthouse Street.
‘Grocery’, 458, Lighthouse Street.

‘Las Vegas’, 52, St Lucy Street.
‘Grocery’, 6, St Lucy Street.

Calypso Hotel. :
‘Souvenir Gift Shop’, Marina Street.

‘General Merchant’, 24, Shore Street.

‘Groceery’, 1, St Paul’s Street.
‘Ideal Store’, 76, Munxar Road.

‘Store’, 20, Main Street.
‘Grocery’, 96, St Blas Street.
‘L’Ideal’, 6, Church Square.

‘Grocery’, 3, Cini Street.
‘Grocery’, 40, St Joseph Square.
‘Ironmongery’, 33, Mgarr Street.
‘Grocery’, 1, Mgarr Road.

‘Grocery’, 195, Main Street.

‘Grocery’, 19, Marsilja Street.

‘Venum Bar’, 58, Cen¢ Street.

‘Grocery’, 15, Dun Xand Aquilina Street.

‘Palma Grocery’, 10, Our Lady of Sorrows Steet.
‘St Lawrence Shop’, 28, St Lawrence Street.

‘The Candle Shop’, 140, Republic Street.

“Temple Bazaar’, 66, Republic Street.

‘The Book Shop’, 438, Palm Street.

‘Grocery’, 107, St Dominica Street.

‘Ideal Book Shop’, A. Vassallo & Sons Ltd., Main Gate Street.
‘Roma’, 40, Market Street.
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XAGHRA

Attard Mary Anne
Bajada Victoria
Cachiag Mary
Curmi John

Hili Judith

Hili Maria

Said Giorgia
Sultana Luigi
Teuma Mary

XEWKITA

Azzopardi Carmel
Buttigieg Grezzju
Farrugia Joseph
Grima Anthony
Pace Lonzg

Vella Giuseppa
Vella Emmanuel
Vella Francesca
Xerri Katerina
Xerri Victor

XLENDI BAY
Schembri Maria

ZEBBUG

Galea Constantine
Saliba Joseph

‘Grocery’, 13, Racecourse Street.
‘Grocery’, 33, Shaft Street.

‘Grocery’, 84, Racecourse Street.
‘Grocery’, 15, Bullara Street.
‘Diamond Jubilee’, 73, Victory Square.
‘Santu Store’, 115, Marsalforn Street.
‘Grocery’, 86, Gnien Xibla Street.
‘Ramla Store’, 22, Mannar Street.
‘Coronation Store’, 75, Victory Square.

‘Grocery’, 76, St Bartolomew Street.
‘Grocery’, 59, Britannia Street.
‘Grocery’, 8, Church Street.
‘Ginmer Store’, 38, Ganga Street.
‘Grocery Store’, 72, St Mary Street.
‘Rainbow Bar’, 76, St Mary Street.
‘Key Foods’, 42, Church Street.
‘Grocery’, 3, Mgarr-ix-Xini Street.
‘Simon’s Bar’, 17, Main Street.
‘Grocery’, 24, Racecourse Street.

‘Souvenirs Shop’, 20, Caroline Grotto Street.

‘Central Store’, 49, Church Street.
‘Grocery’, 13, Skappuccina Street.

L-4 ta’ Mejju, 1976.

KORPORAZZJONI TELEMALTA
Taqgsima tat-Telefon

I¢-Chairman jgharraf illi:—

Sal-11 a.m. ta’ nhar LErbgha, it-2 ta’
Gunju, 1976, jintlagghu kwotazzjonijiet
maghlugin ghal—

Kwot. Nru, 71/76. Provvista ta’
Jumper Wire, 6000 Series Tinned Cop-
per Condrs. P.V.C. Insulated 6541/2 W.
— 2 W/0.5 man. (Blu u Isfar).

Kwot. Nru. 72/76. Provvista ta’
Partijiet tat-Telefon. Plugs P.0. Nru.
420, Jacks P.O. Nru. 95A, Lampi P.O.
2 50 Volts.

Kwot. Nru, 73/76. Provvista ta’ Stru-
menti tat-Telefon — Bell Sets P.O.
Nru. 33. Kompiti.

Sal-11 a.m. ta’ nhar LErbgha, it-12 ta°
Mejju, 1976, jintlagghu kwotazzjonijiet
maghlugin ghals—

Kwot. Nru. 74/76. Manifattura u
provvista ta’ Double-tier  Lockers
137 %217 X 70”.

Il-formoli tal-kwotazzjonijiet u tagh-
rif iefor jistghu jinkisbu mill-Korporaz-
zjoni Telemalta, Tagsima tat-Telefon,
Ufficéju tal-Provvisti u Kuntratti, It-
Telgha ta’ Spencer, il-Marsa, f'kull gur-
nata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’
l-uffi¢cju,

L-4 ta’ Mejju, 1976.

4th May, 1976.

TELEMALTA CORPORATION
Telephone Division

The Chairman notifies that: —

Sealed quotations will be received up

to 11 am. on Wednesday, 2nd June,
1976, for:

Quot. No. 71/76. Supply of Jumper
Wire, 6000 Series Tinned Copper
Condrs, P.V.C. Insulated 6541/2 W, —
2 W/0.5 m.m, (Blue and Yellow).

Quot. No. 72/76. Supply of Tele-
phone Instrument Parts. Plugs P.O. No.
420, Jacks P.O, No. 95A, Lamps P.O.
No. 2 50 Volts.

Quot. No. 73/76. Supply of Tele-
phone Instrument — Bell Sets P.O. No.
33. Complete.

Sealed quotations will be received up
to 11 amm. of Wednesday, 12th May,
1976, fors—

Quot. No. 74/76. Manufacture and
supply of Double-tier Lockers 13”7 % 21”
X707,

Forms of quotation and further in-
formation may be obtained from the
Telemalta Corporation, Telephone Di-
vision, Supplies and Contracts Office,
Spencer Hill, Marsa, on any working
day during office hours.

4th May, 1976.
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-
Kuntrattj javZa illi:—

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.88 a.m.
tal-FIAMIS, is-6 ta’ Meijju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 301. Provvista ta’ injez-

zjonijiet.

Avviz Nru. 302, Provvista ta’ tagh-
mir kirurgiku ghall-isptar.

Avviz Nru. 342. Provvista ta’ vireg
tal-metall, angles u plates.

Avviz Nru. 343. Provvista ta’ karta
ghat-tpingija.

Avviz Nru. 344. Provvista ta’ news-
print paper frombli,

Avviz Nru. 364. Qtugh ta’ trinek
ghall-cable tat-telefonn in-naha tal-pu-
nent fl-Industrial Estate tal-Marsa —
Fazi I

Avviz Nru. 365. Servizzi tal-elettriku
n-naha tal-punent fl-Industrial Estate
tal-Marsa,

Jistghn jintbaghtue offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, 1-10 ta’ Mejju, 1976, ghal:—

Avviz Nru. 295. Provvista ta’ apparat
tal-anestetika.

Avviz Nru. 296. Provvista ta’ infant
resuscitation unit.

Avviz Nru. 297. Provvista ta’ oxygen
air mixers.

Avviz Nru. 304. Provvista ta’ farma-
cewtidi.

Avviz Nru. 361. Provvista u twahhil
ta’ gradi tal-hadid.

Avviz  Nru. 372. Stallazzjoni ta’
lelettriku u ilma fil-Fabbrika tal-Pro-
dotti tal-Concrete £'Ta’ Qali.

Avviz Nru. 373. Xoghlijiet ta’ lirham
fi Blokki 11 u 12 fil-Housing Estate ta’
San Gwann,

Avviz Nru, 374. Xoghlijiet ta’ lirham
fi flats, djar u hwienet fil-Housing
Estate ta’ San Gwann.

Avviz Nru. 375, Xoghlijiet ta’ l-irham
fi Blokk 7 fil-Housing Estate ta’ San
Gwann,

Avviz Nru, 376. Provvista ta’ gobon
{Malta).

Avviz Nru. 377, Provvista ta’ fwied
tal-majjal talfriza (Malta).

Avviz Nru. 378. Provvista ta’ laham
prizervat (Malta).

Avviz Nru. 379. Kiri ta’ tliet vetturi
ghall-gbir taz-zibel,

THE TREASURY

The Accountant General and Direc-
tor of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received wp fo 10 a.m. om
THURSDAY, May 6, 1976, for:—

Advt. No. 301. Supply of injections.

Advt. No. 302. Supply of surgical hos-
pital equipment,

Advt. No. 342. Supply of mild steel
bars, angles and plates.

Advt. No. 343, Supply of art paper.

Advt. No. 344. Supply of newsprint
paper in reels.

Advt. No. 364. Cutting of trenches
for telephone cables at the west side,
Marsa Industrial Estate — Phase III.

Advt, No. 365, Flectricity services at
the west side, Marsa Industrial Estate.

Sealed tenders will be received up to 10 a.mv on
MONDAY, May 10, 1976, for:—

Advt. No. 295. Supply of anaesthetic
apparata.

Advt. No. 296. Supply of infant re-
suscitation unit.

Advt. No. 297. Supply of oxygen air
mixers.

Advt. No. 304. Supply of pharma-
ceuticals.

Advt. No. 361. Supply and fixing of
iron gates.

Advt. No. 372. Electrical and plumb-
ing installation at the Concrete Pro-
ducts Factory at Ta’ Qali.

Advt. No. 373. Marble works in
Blocks 11 and 12 at San Gwann
Housing Estate.

Advt. No. 374. Marble works in flats,
houses and shops at Mgarr Housing
FEstate.

Advt. No. 375. Marble works in
Block 7 at San Gwann Housing Estate.

Advt. No. 376, Supply of cheese
(Malta).

Advt. No., 377. Supply of frozen
pork liver (Malta).

Advt. No. 378. Supply of preserved
meat (Malta).

Advt. No. 379. Hire of three refuse
collection vehicles.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-lG.OQ a.m.
tal-FAMIS, it-13 ta* Mejju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 303. Provvista ta’ sigilli ta’

l-aluminju ghaz-zalzett.

Avviz Nru. 321. Provvista ta’ fanali
ghall-Mina Nru. 1 ghall-Ajruport ta’ Hal
Luga. (Id-dokumenti ta’ Il-offerta —
25c il-wahda).

Avviz Nru, 322, Provvista ta’ arloggi
ghall-progett ta’ l-Ajruport ta’ Hal
Luga.

Avviz Nru. 323. Provvista ta’ pilloli u
mustardini (Nru. 2).

Avviz Nru. 324. Provvista ta dispos-
able enema bags.

Avviz Nru. 366. Garr ta’ posta mill-
vapur ghall-Ufficéju Generali tal-Posta
u vi¢i versa.

Avviz Nru. 367. Tiswija, manuten-
zjoni u servicing ta’ typewriters.

Avviz Nru. 368. Provvista ta’ broiler
finisher pellets.

Avviz Nru. 369. Provvista ta’ boroz
bojod tal-polythene.

Avviz Nru. 383. Bini ta’ Fabbrika
B22 fIndustrial Estate ta’ Bulebel.
(Stima: £M59,883).

Avviz Nru. 384, Bini ta’ Fabbrika
B17 fi-Indusirial Estate ta’ Bulebel.
(Stima: £M59,883).

Avviz Nru. 385. Bini ta’ Fabbrika
B7 fl-Industrial Estate ta’ Bulebel.
(Stima: £M31,436).

Avviz Nru. 386. Bini ta’ Fabbrika
B31 f-Imdustrial Estate ta’ Bulebel.
(Stima: £M31,436),

Avviz Nru. 387, Bini ta’ Fabbrika
B32 fl-Industrial Estate ta’ Bulebel,
(Stima: £M31,436).

Avviz Nru. 388. Tnelihija ta’ materjal
mir-Red China Dock.

Avviz Nru. 389. Stampar ta’ bro-
chures ghat-Tourist Board,

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16 am.
tat-TNEIN, is-17 ta® Mejju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 305. Provvista ta’ oil dis-

persant,

Avviz Nru. 306. Provvista ta’ Ibies
tal-militar.

Avviz Nru. 362, Provvista ta’ zebgha
tal-plastic emulsion,

* Avviz Nru. 403. Asfaltar ta’ parti

minn Vista Estate, B'Kara/Sta Venera.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

THURSDAY, May 13, 1976, for:—

Advt. No. 303, Supply of aluminium
seals for sausages.

Advt, No. 321. Supply of lanterns for
Tunnel 1 of Luga Airport. (Tender do-
cuments — 25c¢ each).

Advt. No. 322, Supply of time
switches for Luga Airport Project.

Advt. No. 323. Supply of pills and
tablets (No. 2).

Advt., No. 324. Supply of disposable
enema bags.

Advt. No. 366. Conveyance of mails
from ship to General Post Office and
vice versa.

Advt. No. 367. Repair, maintenance
and servicing of typewriters.

Advt. No. 368. Supply of broiler fi-
nisher pellets.

Advt. No. 369. Supply of white poly-
thene bags.

Advt, No. 383, Construction of Fac-
tory B22 at Bulebel Industrial Estate.
(Estimate: £M59,883).

Advt. No. 384, Construction of Fac-
tory B17 at Bulebel Industrial Estate.
(Estimate: £M59,883).

Advt. No, 385. Construction of Fac-
tory B7 at Bulebel Industrial Estate.
(Estimate: £M31,436).

Advt. No. 386. Construction of Fac-
tory B31 at Bulebel Industrial Estate.
(Estimate: £M31,436).

Advt. No, 387. Construction of Fac-
tory B32 at Bulebel Industrial Estate.
(Estimate: £M31,436).

Advt. No. 388. Disposal of material
from Red China Dock,

Advt. No. 389, Reprinting of Tourist
Board brochures. ‘

Sealed tenders will be received up to 10 a.m, on%

MONDAY, May 17, 1976, for:—

Advt. No. 305. Supply of oil disper-
sant.

Advt. No. 306. Supply of military
clothing,

Advt. No. 362. Supply of plastic
emulsion paint.
* Advt. No. 403. Asphalting part of
Vista Estate, B’Kara/Sta Venera.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-FIAMIS, 1-20 ta° Meiju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 345. Provvista ta’ water

treatment agent.

Avviz Nru. 346. Provvista ta’ snien
foloz.

Avviz Nru. 347. Provvista ta’ faxex.

Avviz Nru. 348, Provvista ta’ dispos-
able equipment.

Avviz Nru. 349, Provvista ta’ pilloli

u mustardini (Nru. 3).

Avviz Nru, 390. Provvista ta’ blokki
tal-konkos hollow sal-15 ta’ Marzuy,

1977.

Jistzhu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEIN, 124 ta® Mejju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 363. Provvista ta’ wash

hand basins u W.C. suites.

* Avviz Nru. 396. Provvista ta’ pitazzi.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-16.00 a.m.
tat-TNEJN, il-31 ta®> Mejju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 355. Provvista ta’ disin-

fettanti.

Avviz Nru. 356. Provvista ta’ drogi
u kemikali (Nru, 1).

Avviz Nru. 357. Provvista ta’ drogi u
kemikali (Ntu. 2).

Avviz Nru. 391, Provvista ta’ folji
tal-metall  iggalvanizzat, iranslucent
sheets u hock bolts.

Avviz Nru. 392. Provvista ta’ ¢omb.

Avviz Nru, 393. Provvista ta’ metall
tal-linotype.

* Avviz Nru. 397. Provvista ta’ oggetti

tat-tindif.

* Avviz Nru. 398, Provvista ta’ grease

ghall-uzu generali.

Jistehu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tal-EAMIS, it-3 ta’ Gunju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 370. Provvista ta’ anti-

bjoti¢i. (Nru. 2).

Avviz Nru. 371. Provvista ta’ catgut.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlegin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-7 ta’ Gunju, 1976, ghal:i—
Avviz Nru, 380. Provvista ta’ surgical

ligatures.

Avviz Nru. 381. Provvista ta’ anti-
bjotiéi.

* Avviz Nru. 399. Provvista ta’ katusi

tal-hadid ductile u fittings.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

THURSDAY, May 20, 1976, for:—

Advt. No. 345, Supply of water
treatment agent,

Advt. No. 346. Supply of acrylic
teeth.

Advt. No. 347. Supply of dressings.

Advt. No. 348. Supply of disposable
equipment.,

Advt. No. 349, Supply of pills and
tablets {No. 3).

Advt. No. 390. Supply of hollow
concrete blocks up to March 15, 1977.

Sealed tenders will he received up to 10 am. on
MONDAY, May 24, 1976, for:—
Advt. No. 363. Supply of wash hand
basins and W.C. suites.
* Advt. No. 396. Supply of exercise
books,

Sealed tenders will be received up to 10 am. on

MONDAY, May 31, 1976, for:—

Advt. No. 355. Supply of disinfec-
tants.

Advt., No. 356. Supply of drugs and
chemicals (No. 1).

Advt. No. 357. Supply of drugs and
chemicals (No. 2).

Advt. No. 391. Supply of galvanised
steel sheets, translucent sheets and
hock bolts.

Advt. No. 392, Supply of pig lead.

Advt. No. 393, Supply of linotype
metal,

* Advt. No. 397, Supply of cleansing
materials.

* Advt, No. 398. Supply of general pur-
pose grease.

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
THURSDAY, June 3, 1976, for:—
Advt. No. 370. Supply of antibiotics.
(No. 2).
Advt No. 371. Supply of catgut.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, June 7, 1976, for:—

Advt. No. 380. Supply of surgical
ligatures,
Advt. No. 381. Supply of antibiotics.

* Advt. No. 399. Supply of ductile iron
pipes and fittings.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.60 a.m.
tal-FAMIS, 110 2’ Gunju, 1976, ghal:—
Avviz Nru. 394, Provvista ta’ tubi

iggalvanizzati.

Avviz Nru. 395. Provvista ta’ drapp
galatea.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10.00 a.m.
tat-TNEJN, 1-14 ta’ Gunju, 1976, ghal:—

* Avviz Nru. 400. Provvista ta’ respira-

tors.

* Avyviz Nru. 401. Provvista ta’ flokki-

jiet tan-nofs komma.

* Avviz Nru. 402. Provvista ta’ kikkri

u plattini tat-te.

® Avvizi 1i qeghdin jidhru ghall-ewwel darba.

Offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ohra rilevanti,
jistghu jinkisbu mill-Ufficéju tat-Tezor,
il-Furjana, fkull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

L4 ta’ Mejju, 1976.

DIPARTIMENT TA’ L-ART

{l-Kummissarju ta’ I-Art igharraf
illi:—
Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-HIAMIS, is-6 ta> Mejju, 1976, ghal:—

Avviz Nru. 152. Bejgh ta’ bi¢ca art
fi Triq il-Kbira, il-Gudja, tal-kejl ta’
5.6 qasab kwadri (24.5 metri kwadri),
li tidher fuq il-pjanta L.D. 50/76 li tin-
sab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Avviz Nru. 153, Bejgh ta’ bi¢éa art fi
Vijal De La Cruz, Hal Qormi, tal-kejl
ta’ 29.9 gasab kwadri (126.9 metri
kwadri), Ii tidher fuq il-pjanta L.D.
15/76 1i tinsab fid-Dipartiment ta’ l-Art.

Avviz Nru. 154. Kiri ta’ l-imhazen
Nri. 60/61, Coal Wharf, il-Marsa.

Avviz Nru. 155, Kiri tal-kantina Nru.
79, Triq Kristofru, Valletta.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 aum,
tal-HHAMIS, it-13 ¢a’ Mejju, 1976, ghali—

Avviz Nru. 156. Biex jitmexxa I-Is-
tabbiliment f’Paradise Bay, 1i jidher im-
markat fuq il-pjanta L.D. 158/74/A
bhala ‘Catering Establishment’ ghaz-
zmien li jaghlaq fit-30 ta’ Settembru,
1976.

Sealed temders will be received up to 16 a.m. on

THURSDAY, June 10, 1976, for:—

Advt. No. 394. Supply of galvanised
tubes.

Advt. No. 395.
cloth.

Supply of galatea

Sealed tenders will be received up to 10 amm. om
MONDAY, June 14, 1976, for:—
* Advt. No. 400. Supply of respirators.

* Advt. No. 401, Supply of half sleeves
vests.

* Advt. No. 402. Supply of tea cups and
saucers,

* Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other docu-
ments, are obtained on application at
the Treasury, Floriana, on any working
day between 8.30 a.m. and noon.

4th May, 1976.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies
that:—

Sealed tenders will be received at this Office up
to 10 am. on THURSDAY, 6th May, 1976,
for:—

Advt. No. 152. Sale of a plot of land
at Main Street, Gudja, measuring 5.6
square canes (24.5 square metres),
shown on Plan L.D. 50/76 held at the
Land Department.

Advt. No. 153. Sale of a plot of land
at De La Cruz Avenue, Qormi, measur-
ing 29.9 square canes (126.9 square
metres), shown on Plan L.D. 15/76 held
at the Land Department.

Advt, No. 154. Lease of Stores Nos.
60/61, Coal Wharf, Marsa.

Advt., No. 155. Lease of Cellar No.
79, Christopher Street, Valletta.

Sealed tenders will be received at this Office up
io 10 am. on THURSDAY, 13th May, 1976,
for:—

Advt., No. 156. To run present Es-
tablishment at Paradise Bay, shown on
plan L.D. 158/74/A as a Catering Es-
tablishment, for the remaining period
up to 30th September, 1976.
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Avviz Nru. 157. Bejgh ta’ erba’ bi¢-
¢iet art fil-Fgura, tal-kejl ta’ 13.9 qasab
kwadri (61.0 metri kwadri), 9.2 gasab
kwadri (40.4 metri kwadri), 6.9 gasab
kwadri (30.3 metri kwadri), u 1.9 gasab
kwadri (8.3 metri kwadri), rispettiva-
ment, li jidhru fil-pjanta L.D. 7/71/B Li
tinsab fid-Dipartiment ta’ I-Art.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FHAMIS, 120 ta® Mejju, 1976, ghal:—

Avviz Nru. 158, Kiri tal-hanut Nru. 8
fi Blokk VB, Triq is-Sur, 1-Isla.

Avviz Nru. 159. Kiri ta’ kjosk fi Triq
Sciortino, Haz-Zebbug, Malta.

Avviz Nru. 160. Kirj tal-Posta Nru, 2
fis-Suq ta’ Bormla,

Avviz Nru, 161. Kirli ta’ mahzen
'Couvre Porte, il-Birgu,

Avviz Nru, 162, Kiri ta’ kamra (mhux
biex tintuza ghall-abitazzjoni), li qiegh-
da £“Bir Guma”, San Pawl tat-Targa u
li tidher fil-Pjanta 1L.D. 272/74).

Avviz Nru, 163. Kiri tal-garage Nru.
4 fi Blokk 8, fil-Housing Estate, Ta’
Giorni, San Giljan.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formoli preskritti, 1i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ohra,
jistghu jinkisbu, jekk wiehed japplika
ghalihom, fi-Ufficéju ta’ l-Art, Beltis-
sebh, f'’kull gurnata tax-xogho! bejn it
8.30 a.m. u nofs in-nhar,

L4 ta’ Mejju, 1976.

DIPARTIMENT TAS-SAHHA
Avviz Nru, 877

Sal-10.00 a.m. tas-7 ta’ Gunju, 1976,
fid-Dipartiment tas-Sahha, 15, Triq il-
Merkanti, Valletta, jintlagghu offerti
maghluqin ghaxxiri u t-tnehhija ta’
kwantita ta’ oggetti mhux servibbli
(princ¢ipalment oggetti tal-metall) “tale
quale”,

Ilformoli ta’ l-offerta u taghrif iehor
jistghu jinkisbu mid-Dipartiment tas-
Sahha f'kull gurnata tax-xoghol matul
il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.

L4 ta’ Mejju, 1976.

Advt. No. 157. Sale of four plots of
land at Fgura, measuring 13.9 square
canes (61.0 square metres), 9.2 square
canes (40.4 square metres), 6.9 square
canes (30.3 square metres), and 1.9
square canes (8.3 square metres) res-
pectively, as shown on Plan L.D. 7/71/
B held at the Land Department.

Sealed tenders will be received at this office up to
10.00 am. on THURSDAY, 20th May, 1976,
for:—

Advt. No, 158. Lease of shop No. 8,

Block VB, Bastion Street, Senglea,
Advt. No., 159, Lease of kiosk in

Sciortino Street, Zebbug, Malta.

Advt, No. 160. Lease of Market

Stalll No. 2 Cospicua.

Advt., No, 161. Lease of Store at

Couvre Porte, Vittoriosa.

Advt, No. 162, Lease of room (not
for habitation) in “Bir Guma” San Pawl

tat-Targa, shown on Plan L.D, 272/74.

Advt. No. 163. Lease of garage No. 4,
Block 8, Ta’ Giorni Housing Estate, St
Julian’s.

Tenders should be made only on the
prescribed forms, which together with
the relevant conditiong and other do-
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, Beltissebh, on any
working day between 8.30 a.m. and
noon,

4th May, 1976.

DEPARTMENT OF HEALTH
Advertisement No, 877

Sealed tenders will be received at the
Department of Health, 15, Merchants
Street, Valletta, for the purchase and
removal of a quantity of unserviceable
stores (mainly metal articles) ‘“tale
quale” up to 10.00 a.m. on 7th June,
1976,

Tender forms and other information
may be obtained from the Department
of Health on any working day during
office hours.

Ath May, 1976.
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DIPARTIMENT
TAX-XOGHLIJIET PUBBLICI

Id-Direttur tax-Xoghlijiet Pubblici
jgharraf illi:—

Sal-11 a.m. ta’ mhar il-Gimgha, is-7 ta’
Mejju, 1976, Pdan FUfficciu jintlagghu
offerti maghlugin ghali—

Avviz Nru., 95. Asfaltar ta’ Triq Tal-
Wej, il-Mosta. {Stima tal-valur
£M2,084).

Avviz Nru. 96. Xoghol ta’ thaffir ta’
blat fid-Distrety ta’ Nofs in-Nhar.
(Stimg tal-valur £M2,285).

Avviz Nru. 97. Bini mill-gdid ta’ hajt
li jdawwar il-Katakombi ta’ San Pawl,
ir-Rabat. (Stima tal-valur £M727).

Avviz Nru. 98. Provvista u twahhil
ta’ madum ivverni¢jat tal-hajt fl-Isptar
Boffa, = il-Furjana, (Stima tal-valur
£M928).

Avviz Nru, 99. Xoghlijiet ta’ madum:
tal-muzajk fi swali fl-Isptar Boffa, il-
Furjana. (Stima tal-valur £M1,050).

Avviz Nru, 100, Xoghlijiet ta’ Idrham
fi 22 dar f'ringiela f'Santa Lucia. (Stima
tal-valur £M2,200).

Avviz Nru. 101. Xoghlijiet tal-hadid
fi Blokki 13, 14 u 15 fil-Housing Estate
ta’ San Gwann. (Stima tal-valur
£M1,083).

Avviz Nru, 102. Xoghlijiet tal-hadid
fi 22 dar f'ringiela fil-Housing Estate ta’
Santa Lucia. (Stima tal-valur £M1,700).

Avviz Nru, 103. Kiri ta’ kompressur
ghal uzu fuq Xoghlijiet tal-Bahar,

Avviz Nru. 104. Xoghlijiet ta’ madum
tal-muzajk fil-Kwartier ta’ l-Impjegati
Nisa, Sptar Monte Karmeli, (Stima tal-
valur £M683).

Avviz Nru. 105. Asfaltar ta’ Triq
Gdida ‘C’ i Trig Ganu, B’Kara. (Stima
tal-valur £M1,760).

Avviz Nru, 106. Manifattura u twah-
hil ta’ bibien ta’ l-azzar f’tined fil-Con-
crete Products Factory, Ta’ Qali.
(Stima tal-valur £M1,580).

Avviz Nru, 107. Xoghlijiet ta’ l-irham
fi 11-il dar f'ringiela fil-Housing Estate
ta’ San Pawl il-Bahar. (Stima tal-valur
£M1,155).

Avviz Nru. 108. Tibdil strutturali fil-
Fergha ta’ [-Uffic¢ju tal-Posta, Tas-
Sliema. (Stima tal-valur £M1,878).

II-formoli ta’ l-offerta u aktar taghrif
jistghu jinkisbu mill-Uffic¢ju tal-Prov-
visti u Kuntratti, Blokk C, Beltissebh,
f’kull gurnata tax-xoghol matu] il-hini-
jiet ta’ l-ufficéju.

L4 ta’ Mejju, 1976.

PUBLIC WORKS
DEPARTMENT

The Director of Public Works noti-
fies that:—

Sealed tenders will be received at this
Cifice up to 11 a.m. on Friday, 7th May,
1976, for:—

Advt. No. 95. Asphalting of Tal-Wej
Street, Mosta. (Estimated value
£M2,084).

Advt. No. 96. Rock excavation work
in the South District. (Estimated value
£M2,285).

Advt. No. 97. Renewal of boundary
wall at St Paul’s Catacombs, Rabat.
(Estimated value £M727),

Advt. No. 98. Supply and fixing of
glazed wall tiles at Boffa Hospital,
Floriana. (Estimated value £M928).

Advt. No. 99. Mosaic tiling works in
wards at Boffa Hospital, Floriana.
(Estimated value £M1,050).

Advt, No. 100. Marble workg in 22
terrace houses at Santa Lucia. (Esti-
mated value £M2,200).

Advt. No. 101. Iron works in Blocks
13, 14 and 15 at San Gwann Housing
Hstate, (Estimated value £M1,083),

Advt. No. 102. Iron works in 22
terrace houses at Santa Lucia Housing
Estate. (Estimated value £M1,700).

Advt. No. 103. Hire of compressor
unit for use on Marine Works.

Advt. No. 104. Mosaic tiling works
at the Female Staff Quarters, Mt. Car-
mel Hospital. (Estimated value £M683).

Advt. No. 105, Asphalting New
Street ‘C’ in Ganu Street, B'Kara. (Esti-
mated value £M1,760).

Advt. No. 106, Manufacture and
fixing of steel doors in sheds in Con-
crete Products Factory, Ta’ Qali. (Esti-
mated value £M1,580),

Advt. No. 107. Marble works in 11
terrace houses at St Paul’s Bay Housing
Estate. (Estimated value £M]1,155).

Advt. No. 108. Structural alterations
at the Branch Post Office, Sliema. (Esti-
mated value £M1,878).

Forms of tender and further informa-
tion may be obtained from the Supplies
and Contracts Office, Block C, Beltis-
sebh, on any working day during work-
ing hours,

4th May, 1976.
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BORD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

[¢-Chairman igharraf illi: —

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, is-6
ta’ Mejju, 1976, jintlagghu kwotazzjo-
nijiet ghall-provvista u konsenja ta’;—

Kwot. Nru. 37/76. Pressure Gauges.

Kwot. Nru. 39/76. Karta ghall-Istam-
par.

Kwot. Nru. 43/76. Pocket calculators.

Sal-11 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-13 ta’
Mejju, 1976, jintlagghu kwotazzjonijiet
ghall-provvista u konsenja ta’:—

Kwot. Nru. 40/76. Double insulated
electric drill for 47 diameter drills.

Kwot. Nru. 41/76. Heqt resisting
stainless stee] plates,

Kwot. Nru. 42/76. Stearin for use in
association with the plumbing lead
sleeves.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Hamis, 1-20
ta’ Mejju, 1976, jintlagghu offerti magh-
lugin ghall-provvista u konsenja ta’:—

Avviz Nru, 21/76. Bobbin Insulators.

Avviz Nru. 22/76. Rubber Instertion.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Gimgha, it-
28 ta’ Mejju, 1976, jintlagghu offerti
maghlugin ghall-provvista u konsenja
ta’s—

Avviz Nru. 23/76. Sodium Lamps.

Avviz Nru. 24/76. O/D Terminal
boxes ghal aluminium cables.

N.B. Irid jithallas dritt ta’ 25 Centez-
mu ghall-Avviz Nru. 21/76.

Il-formoli ta’ l-offerta, kwotazzjoni-
jiet u kull informazzjoni ohra jistghu
jinkisbu mill-Bord ta’ IL-Elettriku ta’
Malta, Uffic¢ju Centrali ta’ l-Amminis-
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa,
fkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m. u nofs in-nhar,

L4 ta’ Mejju, 1976.

MALTA ELECTRICITY BOARD

The Chairman notifies that:—

Sealed, quotations will be received up
to 11.00 a.m. on Thursday, 6th May,
1976, for the supply and delivery of:—

Quot. No. 37/76. Pressure Gauges.
Quot. No. 39/76. Printing Paper.

Quot. No. 43/76. Pocket calculators.

Sealed quotations will be received
up to 11.00 a.m., on Thursday, 13th
May, 1976, for:—

Quot. No. 40/76. Double insulated
electric drill for 47 diameter drills.

Quot. No. 41/76. Heat resisting
stainless steel plates.

Quot. No. 42/76. Stearin for use in
association with the plumbing lead
sleeves,

Sealed tenders will be received up to
11.00 a.m. on Thursday, 20th May,
1976, for the supply and delivery of:—

Advt, No. 21/76. Bobbin Insulators.
Advt. No. 22/76. Rubber Instertion.

Sealed tenders will be received up to
11.86¢ am. om Friday, 28th May,
1976, for the supply and delivery of:—

Advt. No. 23/76. Sodium Lamps.

Advt. No. 24/76. O/D Terminal
boxes for aluminium cables.

N.B. A fee of 25 cents will be charged
for Advertisement No. 21/76.

Forms of tenders, quotations and
any further information may be
obtained from the Malta Electricity
Board, Central Administration Office,
Church Wharf, Marsa, on any working
day between the hours of 8.30 a.m. and
noon,

4th May, 1976.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 43) that |. LYONS & COMPANY LIMITED, a
British Company, of Cadby Hall, London W14 OPA., England, have filed an applica-
tion on the 13th January, 1975 for the registration of a trade mark consisting of a
label reproduced hereunder in respect of coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago,
coffee substitutes; flour, and preparations made from cereals; bread, biscuits, cakes,
pasitry anid confectionery, ices; honey, treacle; yeast, baking-powder; salt, mustard,
pepper, vinegar, sauces, spices; ice, produced by them and of their trade. (Trade
Mark No. 12,126).

This mark, if and when registered, and Trade Marks Nos. 4700, 6687, 11,425 and
11,650 shall be assigned or transmitted only as a whole and not separately.

4th May, 1976. ~ ~ Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Properny
- » P

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that DYNAMIT NOBEL AKTIENGESELL-
SCHAFT, a Body Corporate organized under the laws of the Federal Republic of
Germany, of 521 Troisdorf, near Cologne, Germany; Manufacturers and Merchants,
have filed an application on the 4th March, 1976 for the registration of a trade mark
comsisting of a label reproduced hereunder in respect of optical apparatus and instru-
ments and parts and fittings therefor, produced by them and of their trade. (Trade
Mark No. 12,522).

The right to the exclusive use of the letters ‘R’, ‘W’ and ‘S’ when used separa-
rately is disclaimed.

4th May, 1976. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that SPRASS MAYER MALTA CO. LTD., of
Church Wharf, Marsa, Malta, have filed an application on the 17th February, 1976
for the registration of a trade mark consisting of a label reproduced hereunder in
respect of ladies’ pantyhose tights, produced by them and of their trade. (Trade
Miark No. 12,495).

The right to the exclusive use of the words ‘SABRINA’ and ‘TIGHTS is

1B e
lighls

4th May, 1976. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that POLYCELL PRODUCTS LIMITED, a
British Company, of Broadwater Road, Welwyn Garden City, Hertfordshire, Eng-
land; Manufacturers and Merchants, have filed an application on the 12th April,
1976 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder
in respect of resin' and filler based decorating material (in the mnature of paint) for
use on walls and ceilings, produced by them and of their trade. (Trade Mark No.
12,573).

POLYTEX

4th May, 1976. Louis SAMMUT BRirFa,
' Comptroller of Industrial Property.

2 b ®

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Chemie Griinenthal GmbH, a joint stock
company organised under the laws of the Federal German Republic, of 2, Steinfeld-
strasse, Stolberg im Rheinland, Germany, have filed an application on the 12th April,
1976 for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder
in respect of pharmaceutical, veterinary and sanitary substances; infants’ and
invalids’ foods; plasters, material for bandaging; material for stopping teeth, dental
wax; disinfectants; preparations for killing weeds and destroying vermin, produced
by them: and of their trade. (Trade Mark No. 12,571).

BETALUBIN
4th May, 1976. Louis SaMMUT BRIFFA,

Comptroller of Industrial Properiy.

& & &

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that MR RAYMOND AGIUS, of 9 Tagliaferro
Centre, High Street, Sliema, Malita, has filed an application on the 5th April, 1976 for
the registration of a trade mark consisting of the words reproduced hereunder in
respect of paper and paper articles, cardboard and cardboard articles; printed matter,
newspapers and periodicals, books and other goods in this class, produced by him
and of his trade. (Trade Mark No. 12,565).

WHERE TO GO AND WHAT’S ON

4th May, 1976. Louis SaMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.

@& & L 4

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that TAN. BORG REVEILLE ENT., of 257,
St Ursola Street, Valletta, Malta, have filed an application on the 12th April, 1976
for the registration of a trade mark consisting of a word reproduced hereunder in
respect of bicycles of their trade. (Trade Mark No. 12,574).

HOPPER

4th May, 1976. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARKS

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that JOHNSON & TOHNSON, a United States
Company organised under the laws of the State of New Jersey, of 501 George Street,
New Brunswick, New Jersey, United States of America, have filed an application
on the 12th April, 1976 for the registration of a trade mark consisting of a word
reproduced hereunder in respect of pharmaceutical, veterinary, hygienic preparations
and substances. (The mark is for specific use on gynecological preparations), pro-
duced by themr and of their trade. (Trade Mark No. 12,568).

AZTON

4th May, 1976. Louts SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Indus#ial Properry.
* 2 2

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that TOHNSON & TOHNSON. a United States
Company organised under the laws of the State of New Tersey, of 501 George Street,
New Brunswick, New Tersey, United States of America, have filed an application
on the 12th April, 1976 for the registration of a trade mark consisting of a word
reproduced hereunder in respect of pharmaceutical, veterinary, hygienic preparations
and substances. (The mark is for specific use on vaginal pharmaceuticals), produced
™ them and of their trade. (Trade Mark No. 12,570).

PROZONEX

4th May, 1976. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.
& 0 @

Notice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Proverty
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that TOHNSON & TOHNSON. a United States
Company organised under the laws of the State of New Jersey, of 501 George Street,
New Brunswick, New Tersey, United States of America, have filed an application
on the 12th April, 1976 for the registration of a trade mark consisting of a word
reproduced hereunder in resvect of pharmaceutical, veterinary, hygienic preparations
and substances. (The mark is for specific use on pharmaceutical hormone prepara-
tioms), produced by them! and of their trade. (Trade Mark No. 12,569).

REPLICON

4th May, 1976. Lotnis SammuT BRripea,

Comptroller of Industrial Property.
] ® =

CHANGE OF NAMES

Notice is hereby given that the name of the Proprietors of Trade Marks Nos.
7437, 8946, 8948, 9621, 9623, 9625, 9627, 9629, 8185, 8947, 8949, 9622, 9624, 8626 and
9628 has been changed form VITAFOAM LIMITED to VITA INTERNATIONAL
LIMITED.

4th May, 1976. LoUIs SAMMUT BRIFFA,

Comptroller of Industrial Property.
&% E 2

Notice is hereby given that the name of the Proprietors of Trade Mark No. 7519
gras been changed from LEPETIT S.p.A. to GRUPPO LEPETIT S.p.A.

4th May, 1976. Lours SaMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property.
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TRADE MARK

Nootice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that TOOTAL LIMITED, of 56 Oxford Street,
Manchester, M60 IM], England, have filed an application on the 7th April, 1976 for
the registration of a trade mark comsisting of a word reproduced hereunder in res-
pect of articles of clothing, produced by them and of their trade. (Trade Mark No.
12,566).

ASHES

4th May, 1976, Louls SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Indumrial Property.

L4 Ld &

DEEDS OF ASSIGNMENT

Notice is hereby given that by a deed of assignment made on the 5th December,
1975 BOC INTERNATIONAL LIMITED, a British Company whose registered office
is at Hammersmith House, London W6, England, have assigned Trade Marks Nos.
6522 and 6523 together with the goodwill of the business concerned in the goods for
which the said trade marks are registered to BOC LIMITED, a British Company,
whose registered office is at Hammersmith House, London W6, England.

4th May, 1976. Louis SamMUT BRIFFA,
Comprroller of Industrial Property.

] b4 s

Notice is hereby given that by a deed of assignment made on the 4th January,
1973, MR JOSEPH FENECH, of 266, Victory Street, Qormi, Malta, has assigned
Trade Mark No. 9962 together with the goodwill of the business concerned in the
goods for which the said trade mark is registered to KARTA CONVERTERS LTD.,
whose registered office is at Corradino Heights, Paola, Malta.

4th May, 1976. Louis SAMMUT BRIFFa,
Comptroller of Industrial Property

GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that HYDROCULTURE, INC., a corporation
of the State of Arizona, of 99th Avenue at Glendale Road, Glendale, Arizona, U.S.A.,
have filed an application for the grant of letters patent for the sole use and advantage
of an invention entitled 'HYDROPONIC GROWING METHODS AND PACK-
AGED PLANTS'. (Patent No. 757).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of Tawful opposition to be made within two months of the date of this notice,
Letters Patent shall be granted to applicants with effect from the 20th December,
1973.

4th May, 1976. Louis SAMMUT BRIFFA,
Comptroller of Industrial Property.
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Avviz tas-Soéietajiet Kummeréjali — Commercial Partnerships Notice

Skond i-Artikoln 191 (d) t2’ 1-Ordinanza ta’
11962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali nghamnfn
illi lisem CALYPSO TFISHING COMPANY
LIMITED bmufficéju registrat 148, Britannia Street,
Valletta gie mhassar minn fuq ir-vegistm fit-28 ta’
April, 1976,

D 688

V. B. M1rsup,
Registratur tas-Sodjetajiet.

In tenms of Sec. 191 (d) of the Commercial
partnerships Ordinance, 1962 it is hereby notified
that the mame CALYPSO FISHING COMPANY
LIMITED with a registered office at 148, Britan~
nia; Street, Valletta was truck off the register on
the 28th April, 1976.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

BILLI RAYMOND, CARMEN u WILLIAM
atiwa POWNEY ippreZentaw ¢itazzjoni (Nru.
427/76 F.M.) fejn talbu korrezzjonijiet fl-ATT
TAT-TWELID TAGHHOM fir-Registru Pub-
bliku.

Kull min jidhirlu li ghandu inferess u jrid
jopponi dik it-talba, b’dan l-avviz hu msejjah
sabiex ifisser il-fehma tieghu, b’nota li ghandha
tigi pprezentata fir-registru ta’ dawn #-Qrati fi
Zmien hmistax-il gurnata mill-hrug ta’ dan l-avviz
fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi fiz-zmien fuq imsemmi jkunu ippre-
tentaw dik in-nota ghandhom jigu notifikati
b’kopja tac-Citazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-
gurnata li tigi moghtija ghas-smiegh tal-kawzZa,

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 26 ta’ April,
1976.

N. VELLA,
Dep. Registratur

[211]

B’DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Magistrati
tal-Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Malta fil-
21 ta’ April, 1976 fuq rikors tat-Tabib Principali
tal-Gvern gie iffissat il-jum tal-21 ta’ Mejju, 1976
mid-9.00 a.m. il-quddiem, ghall-BETGH BL-IR-
KANT li ghandu jsir fil-Post: 2, Alley 3, Banracks
Street — Qomnmi ta’ Refrigerator tal-manka
“Ruam” magbuda minghand Louis Bellizzi
b’'mandat mahmig Ad-19 ta’ Gunju, 1975.

Registru tal-Qoxti  Civili tal-Magistrati  tal-
Pulizija Gudizzjarja ghall-Gzira ta’ Maita, Iifum,
26 ta’ April, 1976.

J. V. Borag,
ghar-Registratur.

Translation

WHEREAS RAYMOND, CARMEN and
WILLIAM, brothers and sisters POWNEY filed
a writ of summons (No. 427/76 F.M.) demanding
corrections in their respective ACT OF BIRTH
in the Public Registry.

Whoever may have an interest therein, and
wishes to oppose that demand, is hereby called
upon to do so, by means of a note to be filed
in the Registry of these Courts within fifteen
days from the day of the publication of this
present notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall
have filed such note, shall be notified, by the
service of a copy of the said writ of summons,
of the day which will be appointed for the hear-
ing of the case.

Registry of the Superior Courts, this 26th day
of April, 1976.

N. VELLA,
Dep. Registrar

Translation

BY DECREE given on the 21st April, 1976 on
the application of the Chief Government Medical
Officer the Qivil Court of Magistrates of Judicial
Police for the Island of Mailta has fixed the day
of the 2lst May, 1976 from 9.00 a.m. onwards
for the SALE BY AUCTION to be held in:
2, Allley 3, Barmracks Street — Qommi of a “Ruam”
Refrigerator seized from the possession of Lowuis
Bellizzi by a warrant issued on the 19th Jume,
1975.

Registry of the Civil Courts of Magistrates of
Judiciall Police for the Island of Malta, this 26th
day of April, 1976.

J. V. Borg,
f/Registrar.
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B’DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummerc
fit-28 ta’ April, 1976 fuq rikors ta’ GIUSEPPE
BONELLO et gie ffissat il-jum tat-Tnejn, 17 ta’
Mejju, 1976 mid-9 a.m. sa nofsinhar ghall-BEJGH
FL-IRKANT 1i kien gie ordnat b’digriet tat-8 ta’
Jannar, 1976, li ghandu jsir fil-Flat 2, Consul
Flats, Victory Street, Gzira tal-oggetti hawn taht
deskritti: sitting room, kamra tas-sodda, television
set ‘Rediffusion’, cooker ‘Zoppas’, refrigerator
‘Zoppas®’, washing machine ‘English Electric’,
Radiogramme ‘Grundig’, parafin heater u gha-
mara ofira utili magbudin minghand JOSEPH
FARRUGIA.

Registoy tal-Qraty Superjuri, d-lum, 28 fa’ April,
1976.

ANTHONY T. ZAMMIT,
Irkantatur Pabbliku.

BILLI MARY ROSARY armla ta’ Paul Ayling
ipprezentat Citazzjoni (Nru. 462/1976G) fejn tal-
bet il-korrezzjoni ta’ 1-ATT TAT-TWELID tal-
mejjet zewgha PAUL AYLING fir-Registru Pub-
bliku.

Kull min jidhirlu i ghandu interess u jrid jop-
poni dik it-talba, b’dan l-avviz hu msejjah sabiex
ifisser il-fehma tieghu, b’nota li ghandha tigi pre-
zentata fir-registru ta’ dawn il-Qrati fi Zmien
hmistax-il gurnata mill-firug ta’ dan l-avviz fil-
Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi fiz-zmien fuq imsemmi jkunu ippre-
zentaw dik in-nota ghandhom jigu notifikati
b’kopja taé-Citazzjoni hawn fuq imsemmija, bil-
gurnata li tigi moghtija ghas-smiegh tal-kawza.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum, 26 ta’ April,
1976.

(Finmat) Mario Wismayer,
Deputat Registratur.

[212]

{213]

Translation

BY DECREE given by the Commercial Court
on the 28th April, 1976 on the application of
GIUSEPPE BONELLO et, Monday 17th May,
1976, from 9.00 am. to twelve noomn, has been
fixed for the SALE BY AUCTION, ordered by a
decree given on the 8th January, 1976, to be held
at Flat 2, Consul Flat, Victory Street, Gzira of
the following items seized from the property of
GIUSEPPE FARRUGIA: sitting and bedroom
suites, television set ‘Rediffusion’, Cooker
“Zoppas’, Refrigerator ‘Zoppas’, Washing machine
‘Engiish Electric’, Radiosramme ‘Grundig’, para-
fin heater and other wseful furniture.

Registry of the Superior Courts, this 28th day
of April, 1976.

ANTHONY T. ZaMwmir,
Public Auctioneer.

Translation

WHEREAS MARY ROSARY widow of Paul
Ayling has filed a Writ of Summons (No. 462/
1976G) demanding the correction of the ACT
OF BIRTH of her late husband PAUL AYLING
at the Public Registry.

Whoever may have an interest therein, and
wishes to oppose that demand, is hereby called
upon to do so, by means of a note to be filed
in the Registry of these Courts, within fifteen
days from the day of the publication of this pre-
sent notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall
have filed such note, shall be notified, by the
service of a copy of the said writ of summons,
of the day which will be appointed for the hear-
ing of the case.

Registry of the Superior Courts, this 26th day

(Signed) Mario Wismayer,
Deputy Registrar.

Ippubblikat mid-Dipartiment ta’ }-Informazzjoni — Published by the Department of Injormation
fampet 8-0.C.8. — Stemperija tal-Gvers — Primsed a8 the C.0.5. — Government Printing Prese
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PUBBLIKAZZJONIJIET LEGALI
LEGAL PUBLICATIONS
Decizjonijiet tal-Qorti Superjuri ta’ Laws of Malta enacted durmg 1968
Malta Vol. XLII S?.“a 1958, Pagni (Part IT) . 25¢
’1 sam1550 bl-IﬂdI?l : .- £M5.45,0. Laws of Malta enacted durmg 1967
Detimonijict tal- Qortt Superjuri ta’ (Part I . . 25¢
;“;}{i‘ IVS‘Z 13;:111‘\! Sena 1960  MI100 Laws of Malta (Part II) of 1970 50c
Leéizjonijiet tal- Qorti Supemm ta’ LawiP;yft Dg; lta enacted durmg 71 25¢
Malta Vol. XLV: — Sena 1961
Pagni 1 sa 1115 . £M1.20,0. Laws of Malta Part I Of 1972 50¢
Laws of Malta enacted dJu-rmg 1961 I.aws of Malta Part I of 1973 ... 50¢
Part 1I . 25¢ Iaws of Malta Part II of 1973 50c
Laws of Mailta enacted durmg 1962 Laws of Malta Part I of 1974 50c
(Part 1) 25¢ Laws of Malta Part II of 1974 50c
Laws(»pof bgalta enacwd d)urmg 1964 s Report on the Decimal Currency
Part 1D 2 Committes, April 1969 . 10¢
o B, b
Laws of *é"“lm anactcd dunmg 1%5 Proposed Agreement with the European
(Pare I : 25¢ Economic Community for 1970 ... 20¢
Laws of Malta enacted dnmng 1966 .
(Part ID) 25¢ Appelli fuq l-Income Tax — kawza
nri. 32 sa 63 (each) 8m
Merchant Shipping Act (in English) 30c
PUBBLIKAZZJONIJIET MIXXELLANJI
MISCELL ANEOUS PUBLICATIONS
Nicolo® Isouard Bijografija Se II-Genna Mitlufa ta’ John Milton mag-
{d-Divina Commedia — L-Infern — Iub ghall-Malti mjnn F.X. Mangion 20c
Iin rald:tzzmni minn Brin Serracino - Highway Code 12¢3
glo © MDC Exporter’s Handbook for Italy
il-Fanal (No. 7) — I_x-X]enza ﬁl-Hana 1971 ... . 10¢
t i minn
é S(,K 1\% Dpﬁr % Aﬁiﬁ’ MDC Exporter's Handbook for Ger
(140\11;1) 2cs many 1971 ... 10¢
insect Pests of Crop P'ants in tho MDC ExportersHandbook for Bclgmm
Maltese Islands by L. Saliba sc 1971 10c
Link Road between Malta and Gozo
The P t M
) ¢ ostagc' Stamps of aua 3e — Preliminary Survey and Report 12¢5
Sir Ugo Mifsud (1889-1942) . 2c5 . ..
Ftehim dwar il-Bazi Militari Intha
Minn Trieg Trumbull ﬁl—USA minn s
Joe Calleja 5c FMalta 25
Wied iz-Zurrieg and its Beauucs by Careers and Jobs in thc OmI Ind ) 10
Rev. Loreto Zammit 10¢ Awards by the Malta. Arbitration Tri-
Guide to Carcers by Joscph J. Portelh bunal May 1964 — December 1968 20¢
Dip. V.G. ... 5 Paper Currency in Malta by Joseph C.
Ghajnuna ghall-Ghazla tal—Kamera Sammut 30¢
ghat-Tfal 1i ghalqu t-Tlettax-if Sena Heritage of an Island (Malta) by
inn 1Y, Portelli, Dip. V.G. 2c5 Michael Ellul . 25¢
Ghawdex Vol, I 10¢c Ir-Repubblika ta’ Malta Se
Caravaggio 12¢5
MAPPI TA® MALTA
MAPS OF MALTA
Maps of Gozo — Geological and Sur- Ordnance Survey Map of Malta (East
vey ... 60c and West) and Gozo (per sheet) ... 60c
each

DAWN IL-PUBBLIKAZZJONIJIET JISTGHU JINXTRAW MID-DIPARTIMENT

TA’ LINFORMAZZJONI.

THESE PUBLICATIONS ARE OBTAINABLE FROM THE DEPARTMENT OF

INFORMATION.
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DIPARTIMENT TA’ LINFORMAZZJONI — MALTA
DEPARTMENT OF INFORMATION — MALTA

[T

PUBBLIKAZZJONIJIET STATISTICH
STATISTICAL PUBLICATIONS

Trade Statistics January to December,
1971 .

Annual Abstract 1974

National Accounts of the Maltese Is-
lands 1963-72 ...

Census of Production 1967

Educational Statistics 1967-68 ...
Educational Statistics 1968-69 ...
Educational Statistics 1969-79, 1970-71
Education Statistics 1971-72

25¢
50¢c

12¢5
25¢

17c5

17¢5
17¢$
17¢5

Education Statistics 1973/74

Malta Census 1967 Report on Housmg
Characteristics

Report on Economic Activities Vol. I
and II (each) .

The Interim Index of Retail Prices 1960
The Interim Index of Retail Prices 1970
The Interim Index of Retail Prices 1971

Shipping & Aviation Statistics 1974 ...

PUBBLIKAZZJONIJIET UFFICJALI
OFFICIAL PUBLICATIONS

Approved Bstimates 1972-73
Approved Estimates 1973-74 ...
Approved Estimates 1974-75 ...
Approved Estimates 1975/76 ...
Approved Estimates 1976/77 ..

Constitutional  Future  of
{(Maltese)

Customs Tariff ...

Debates of the Legislative Asssembly
(Unrevised) each .

Ecopomic Survey 1970 ...

Economic Survey 1973 ..

L-Ekonomiia i-1974

Economic Survey 75

L-Ekonomija fl-1975 -

The Malta Financial Report 1973 74
The Malta Financial Report 1974-75
Gaz~ Owie Council Bstimates 1971772
Gozo Civic Council Estimates 1971/72
Gozo Civic Council Estimates 1973-74

Public Service Commission (Function
and Procedure)

Malta

50c
50¢c
50c
50c
50c

2c5
57¢3

Sc
25¢
50¢
25¢
50c
50c
50¢
50¢

37

2ch

2c3

Registers of the Medical Council Malta
(annual) (each) up to 1975

Staff List 1972

Third Development Plan for 1969-74 .

Linji Generali tal-Pjan ta’ Zvﬂupp ghal
Malta 1973-80 .

Outline of Development Plan for Malta
1973-80 .

Development Plan for Malta 1973 80

Reports on the working of Govern-
ment Departments covering per.

iods between Ist April, 1972 and
3ist July, 1973 .

Reports on the working of Govt Dept
covering periods Ist April 1973
and 313t August 1974

Reports on the working of Government
Departments covering periods bet-

ween 1Ist April 1974 and 13th
August 1975

Wialta Handbook 1974 ...

17c5

50c

50c
Tcs
2¢5
2c3

25¢

15¢c
50¢
25¢

10c

10¢
50¢

i7s
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16¢
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